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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

eBike odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw

Bosch eBike systemow generacji the smart system (inteli-

gentny system).

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecia naped i jed-

nostka napedowa odnosza si¢ do wszystkich oryginalnych

jednostek napedowych Bosch systemow generacji the
smart system (inteligentny system).

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji przy nape-
dzie. Nie wolno uzywac produktow zwiekszajacych
wydajnos¢ napedu. Skutkuje to tym, ze uzytkownik be-
dzie poruszat sie po drogach publicznych w sposdb nie-
zgodny z prawem. Ponadto uzytkownik naraza siebie i in-
ne osoby na niebezpieczenstwo, a w razie wypadkdw be-
dacych konsekwencja tego rodzaju manipulacji, groza mu
wysokie koszty z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej, a na-
wet postepowanie karne. Kolejna konsekwencja jest z re-
guty skrocona zywotnos¢ komponentéw roweru elek-
trycznego. Jednostka napedowa oraz rower elektryczny

moga ulec uszkodzeniu, co wiaze sie z wygasnieciem gwa-

rancji i rekojmi na zakupiony rower elektryczny.

» Nie wolno otwierac jednostki napedowej. Jednostka
napedowa moze by¢ naprawiana wytacznie przy uzy-
ciu oryginalnych czesci zamiennych i w autoryzowa-
nym punkcie sprzedazy roweréw. W ten sposob zagwa-

rantowana jest bezpieczna eksploatacja roweru elektrycz-

nego. Nieuzasadnione otwarcie jednostki napedowej po-
ciaga za soba wygasniecie gwarancji.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.) nalezy wyja¢ akumulator
eBike z roweru elektrycznego. W przypadku akumula-
torow eBike zamontowanych na state nalezy podjac
dodatkowe srodki ostroznosci zapobiegajace mozli-
wosci wiaczenia sie roweru elektrycznego. Niezamie-
rzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spowo-
dowac obrazenia ciafa.

» Akumulatoréw eBike zamontowanych na state nie wol-

no samodzielnie wyjmowac. Montaz i demontaz aku-
mulatora eBike zamontowanego na state nalezy zleci¢
w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Polski - 1

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gérskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac > 60 °C.

» Po zakorczeniu jazdy nalezy unikac kontaktu gotymi
rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predko$ciach lub
podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugosc trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wkfad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wiasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
Bosch eBike systeméw generacji the smart system
(inteligentny system), ktére zostaty dopuszczone
przez producenta do stosowania w Paiistwa rowerze
elektrycznym. Uzycie akumulatoréw eBike innego rodza-
jumoze spowodowac obrazenia lub wywota¢ pozar. W ra-
zie zastosowania akumulatoréw innego rodzaju firma
Bosch nie ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwa-
rancji.

Magnesu do felgi systemow generacji the
ﬂ smart system (inteligentny system) nie wol-
no umieszczac w poblizu wszczepionych im-

plantow lub innych urzadzen medycznych,
takich jak rozrusznik serca lub pompa insuli-
nowa. Magnes wytwarza pole, ktére moze za-
ktdci¢ dziatanie implantéw lub urzadzen me-
dycznych.

» Magnes do felgi nalezy przechowywac z dala od ma-
gnetycznych nosnikow danych oraz urzadzen wrazli-
wych magnetycznie. Pod wptywem dziatania magnesow
moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.

» Nalezy stosowac si¢ do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 lub podczas wymiany komponentéw roweru elek-
trycznego przekazywane sa informacje techniczne dotyczace
roweru elektrycznego (np. producent, model, numer identy-
fikacyjny roweru, dane konfiguracji) oraz dane dotyczace
uzytkowania roweru elektrycznego (np. catkowity czas po-
drozy, zuzycie energii, temperatura) do Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) w celu obstugi zapytania, zgto-
szenia serwisowego oraz w celu ulepszania produktéw. Bliz-
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sze informacje dotyczace przetwarzania danych s3 dostepne
na stronie: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa Bosch systemdw generacji the smart
system (inteligentny system) jest przeznaczona wytacznie
do napedzania roweru elektrycznego i nie wolno jej stosowac
doinnych celow.

Oprodcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczeg6lne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkéw rzeczywistych.
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci®

(3) Magnes na szprychy

(4) Magnes CenterLock”

(5) Magnes na felge (rim magnet)

a) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

b) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne
Jednostka napedowa Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Kod produktu BDU3320 BDU3340 BDU3360
Ciagta moc znamionowa W 250 250 250
Moment obrotowy przy napedzie, Nm 40 50 75
maks.
Napigcie znamionowe V= 36 36 36
Temperatura robocza C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Stopien ochrony IP55 IP55 IP55
Ciezar, ok. kg 2,9 3,2 3,2

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS (zob. www.freertos.org).

Oswietlenie rowerowe”

Napiecie ok. V= 12
Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampkatylna W 0,6

A) W zaleznosci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszystkich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Dane dotyczace emisji hatasu dla jednostki
napedowej

Okreslony w skali A poziom emisji hatasu dla jednostki nape-
dowej w trybie pracy normalnej wynosi <70 dB(A). W przy-
padku nieuprawnionego poruszenia roweru elektrycznego
jednostka napedowa generuje sygnat alarmowy w ramach
ustugi <eBike Alarm>. Sygnat alarmowy moze przewyzszac¢
poziom emisji 70 dB(A) i wynosi ok. 80 dB(A) przy pomiarze
w odlegtosci 2 m od jednostki napedowej. Sygnat alarmowy
jest wiaczany dopiero po aktywacji ustugi <eBike Alarm> i
mozna go ponownie wytaczy¢ w aplikacji eBike Flow.

Montaz

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes Center-
Lock (4) lub magnes na szprychy (3) sa fabrycznie zamonto-
wane w taki sposob, ze podczas obrotu kota magnes przesu-
wa sie w odlegtosci nie mniejszej niz 2 mm i nie wigkszej niz
15 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowac prawi-
dtowa odlegto$¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.

rys. A).
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Wskazéwka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na whasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Magnes CenterLock (4) mozna do 5 razy wymontowywac i
ponownie montowac.

Magnes na felge

W przypadku instalacji magnesu na felge konieczne do roz-
poznawania kierunku obroty kota nie jest potrzebny czujnik.
Jednostka napedowa sama wykrywa, kiedy magnes znajduje
sie w jej poblizu i na podstawie czestotliwo$ci wystepowania
pola magnetycznego obliczana jest predko$c oraz wszystkie
inne wymagane parametry.

Poniewaz jednostka napedowa jest wrazliwa na dziatanie pdl
magnetycznych, nalezy unika¢ wystepowania innych pdl ma-
gnetycznych w poblizu jednostki napedowej (np. pedaty ma-
gnetyczne, magnetyczne mierniki czestotliwosci obrotu pe-
datéw itp.), aby nie zaktdcac dziatania jednostki napedowe;.

Praca

Do uruchomienia roweru elektrycznego konieczny jest panel
sterowania systemow generacji the smart system (inteli-
gentny system). Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi pa-
nelu sterowania i ew. innych komponentéw systemoéw gene-
racji the smart system (inteligentny system).

Wskazowki dotyczace jazdy rowerem
elektrycznym

Kiedy pracuje naped?

Naped wspomaga uzytkownika podczas jazdy i pedatowania.
Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pedaty. Moc na-
pedu uzalezniona jest od sity zastosowanej podczas naciska-
nia na pedaty oraz czestotliwo$ci obrotu pedatéw.

Przy niewielkiej sile lub czestotliwosci obrotu pedatow wspo-

maganie bedzie mniejsze niz przy wysokiej sile lub czestotli-
wosci obrotu pedatéw. Reguta ta obowigzuje niezaleznie od
poziomu wspomagania.

Naped wytacza sie automatycznie przy predkosci przekra-
czajacej 25 km/h. Gdy predkos¢ spadnie ponizej 25 km/h,
naped uruchamiany jest ponownie w sposdb automatyczny.
Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielkg
predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Jadac rowerem elektrycznym, mozna w kazdej chwili przej$¢
na tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na zwyktym rowe-
rze. Nalezy wowczas wytaczy¢ rower elektryczny albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator eBike jest wytadowany.

Wspotpraca jednostki napedowej z przektadnia

Takze korzystajac z roweru elektrycznego, nalezy uzywaé
przektadni w taki sposob jak w zwyktym rowerze (zob. in-
strukcja obstugi roweru elektrycznego).

Polski - 3

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sie, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i wydtuzy¢ przeje-
chana trase.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprébowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wiaczyc sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze — w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w roz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wplyw na dystans roweru

Na dystans majg wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkosé,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj oponi ci$nienie w oponach,

- wiek i stan akumulatora eBike,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-
stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogdlne zasady sa
jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania przez naped: im
mniej sity przyktada uzytkownik, aby osiagna¢ okreslong
predkos¢ (np. stosujac przerzutki w sposdb optymalny),
tym mniej energii zuzyje naped i tym dtuzszy bedzie dy-
stans, ktéry mozna przebyc¢ na jednym tadowaniu akumu-
latora.

- Im wyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-
kowych warunkach, tym krétszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wzia¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
komponentdw roweru elektrycznego podczas uzytkowania i
przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa, kom-
puter poktadowy i akumulator eBike przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnej wentylacji). Komponenty (w szczegolno-
$ci akumulator eBike) moga zosta¢ uszkodzone na skutek
dziatania ekstremalnych temperatur.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamietac, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike generacji the smart system
(inteligentny system) (prosze upewnic sie w punkcie sprze-
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dazy rowerdw) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna sto-
sowac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Wszystkie elementy zamontowane na jednostce napedowej
oraz wszystkie pozostate elementy napedu (np. koto farcu-
chowe, zabierak kota tanicuchowego, pedaty, korby) wolno
wymienia¢ wytacznie na czesci o identycznej budowie lub na
czesci specjalnie dopuszczone przez producenta dla danego
roweru elektrycznego. W ten sposéb mozna unikna¢ przecia-
zenia i uszkodzenia jednostki napedowej.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscic przy uzyciu wo-

dy pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
roweru elektrycznego (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci
oprogramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerdow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-
ponentéw nalezy zwracac sie do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja i materiaty wykonania

Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Panstwo, kli-
kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72N wraz z panelem sterowania, akumulator eBike,
czujnik predkosci, osprzet i opakowanie nalezy
doprowadzi¢ do powtérnego przetworzenia
zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Akumulatory i baterie, ktére mozna wymontowac ze sprzetu
elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy przed utylizacja i
wyjac zbiera¢ osobno.
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatéw i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcéw, chronigc w ten
sposob ludzi i Srodowisko naturalne.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezpfatnie przekaza¢ do utylizacji w jednym z autory-

zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbidrki
odpadow.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

0275007 3D2((13.02.2023)
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator eBike, ktery se pouziva v tomto Navodu

k obsluze, se vztahuje na vsechny origindini akumulatory

Bosch eBike systémové generace the smart system

(Chytry Systém).

Pojmy pohon a pohonna jednotka, které se pouZivaji

v tomto Navodu k obsluze, se vztahuji na vsechny originalni

pohonné jednotky Bosch systémové generace the smart

system (Chytry Systém).

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vsech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Neprovadéjte na pohonu zadné zmény. Nepouzivejte
Zadné vyrobky k zvySeni vykonu pohonu. Na vefejném
prostoru byste se pohybovali nezakonnym zplsobem.
Kromé toho byste tim ohrozili sebe i ostatni, riskovali
byste nehodu, ktera by byla zplisobena touto manipulaci,
vysoké osobni naklady za odpovédnost a piipadné
dokonce i nebezpeci trestniho stihani. Navic se tim
zpravidla zkrati Zivotnost komponent eBike. MizZe dojit
k poskozeni pohonné jednotky a systému eBike a k zaniku
na zaruku na systém eBike, ktery jste si zakoupili.

» Pohonnou jednotku neotevirejte. Pohonnou jednotku
smi opravovat pouze autorizovany prodejce jizdnich
kol pouze pii pouziti originalnich nahradnich dili. Tim
je zaruceno, Ze bude zachovano bezpe¢né pouzivani
systému eBike. Pfi neopravnéném otevieni pohonné
jednotky zanika narok na zaruku.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator eBike, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, udrzbu, prace na
fetéze). U pevné zabudovanych akumulatorii eBike
proved’te prosim mimoradné peclivé preventivni
opatreni, aby se systém eBike nemohl zapnout. Pfi
netimyslIné aktivaci systému eBike hrozi nebezpeci
poranéni.

» Pevné zabudované akumulatory eBike nesmite sami
vyjimat. Pevné zabudované akumulatory eBike nechte
namontovat a demontovat autorizovanym prodejcem
jizdnich kol.

Dily pohonu mohou za extrémnich
podminek, jako je napf. trvale vysoké
zatiZeni pfi nizké rychlosti pfi jizdé do kopce
nebo se zatézi, dosahovat teplot > 60 °C.

» Nedotykejte se po jizdé nechranényma rukama neho
nohama krytu pohonné jednotky. Za extrémnich
podminek, jako je dlouhodobé vysoky tocivy moment pri
nizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce ¢i se zatézi,

Cestina-1

mize mit kryt velmi vysokou teplotu.
Na teploty, kterych miize dosahnout kryt Drive Unit, maji
vliv nasledujici faktory:
- teplota prostredi
- profil jizdy (trasa/stoupani)
- doba jizdy
- rezimy podpory
- chovani uzivatele (vlastni vykon)
- celkova hmotnost (cyklisty, systému eBike, zavazadel)
- kryt motoru pohonné jednotky
- schopnost ramu jizdniho kola odvadét teplo
- typ pohonné jednotky a druh fazeni

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory eBike Bosch
systémové generace the smart system (Chytry
Systém), které jsou vyrobcem schvalené pro vas
eBike. Pri pouzivani jinych akumulator( eBike mize dojit
k poranéni a hrozi nebezpeci pozaru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i eBike neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Magnet na rafek systémové generace the
& smart system (Chytry Systém) nedavejte do
blizkosti implantatii nebo jinych lékafskych

pFistroji, jako napf. kardiostimulatoru nebo
inzulinové pumpy. Magnet vytvari pole, které
mize negativné ovliviiovat funkci implantatd
nebo Iékarskych pristrojt.

» Nedavejte do blizkosti magnetu na rafek magnetické
datové nosice a magneticky citlivé pfistroje. Vlivem
magnetd miZze dojit k nenavratnym ztratam dat.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 nebo
pfi vyméné komponent systému eBike se predaji technické
informace o vasem systému eBike (napf. vyrobce, model, ID
systému eBike, konfiguracni idaje) a o pouzivani systému
(napt. celkova doba jizdy, spotfeba energie, teplota)
spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) za
licelem zpracovani vaseho pozadavku, v pfipadé servisu

a pro Ucely zlepSovani vyrobka. Blizsi informace

k zpracovani osobnich tdaji najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Cestina - 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Pohonna jednotka Bosch systémové generace the smart
system (Chytry Systém) je urcena vyhradné k pohonu
vaseho elektrokola a nesmi se pouzivat pro jiné tcely.
Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandch s obrazky na zacatku navodu.

(1) Pohonnajednotka

(2) Senzor rychlosti®

(3) Magnet na paprsek kola

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet nakole (magnet rim)

a) Muze byt odlisny tvar senzoru a odli$na montazni poloha
b) Mize byt odlisna montazni poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Kdd vyrobku BDU3320 BDU3340 BDU3360
Jmenovity trvaly vykon W 250 250 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 40 50 75
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Provozni teplota “© -5az +40 -5az +40 -5az +40
Skladovaci teplota “C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Stupen kryti IP55 IP55 IP55
Hmotnost, cca kg 2,9 3,2 3,2

Spolecnost Bosch eBike Systems pouziva FreeRTOS (viz www.freertos.org).

Osvétleni jizdniho kola®

Napéti cca V= 12
Maximalni vykon

- Predni svétlo W 17,4
~ Zadni svétlo w 0,6

A) V zavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u vsech provedeni pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike.

Nespravné namontované Zarovky se mohou znicit!

Udaje k emisim hluku pohonné jednotky

Hladina emisi hluku za pouziti vahového filtru A u pohonné
jednotky ¢ini pfi normalnim provozu < 70 dB(A). KdyzZ se
eBike pohybuje bez povoleni, vydava pohonna jednotka

v ramci sluzby <eBike Alarm> zvukovy alarm. Tento zvukovy
alarm mize presahnout hladinu emisi hluku 70 dB(A) a ¢ini
priblizné 80 dB(A) ve vzdalenosti 2 m od pohonné jednotky.
Zvukovy alarm je dispozici teprve po aktivaci sluzby <eBike
Alarm> a Ize ho znovu deaktivovat v aplikaci eBike Flow.

Montaz

Kontrola senzoru rychlosti (viz obrazek A)

Speedsensor (slim)

Senzor rychlosti (2) a prislusny magnet CenterLock (4)
nebo magnet na paprsku kola (3) jsou namontované

z vyroby tak, aby se magnet pfi otaceni kola pohyboval ve
vzdalenosti minimalné 2 mm a maximalné 15 mm od senzoru
rychlosti.

Pri konstrukcnich zménach musi byt dodrzena spravna
vzdalenost mezi magnetem a senzorem (viz obrazek A).
Upozornéni: Pfi montazi a demontazi zadniho kola dbejte na
to, abyste neposkodili senzor nebo drzak senzoru.
Privymeéné kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.
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Magnet CenterlLock (4) Ize demontovat a znovu namontovat
jen pétkrat.

Magnet na kole

Pfiinstalaci magnetu na kole neni pro rozpoznani otaceni
kola nutny senzor. Pohonna jednotka sama rozpozna, kdy je
magnet v jeji blizkosti a vypocita z frekvence vyskytu
magnetického pole rychlost a vsechny ostatni potrebné
ldaje.

Protoze je pohonna jednotka citliva na magneticka pole,
zabrarite vyskytu dalSich magnetickych poli v blizkosti
pohonné jednotky (napr. magnetické naslapné pedaly,
magnetické mérice frekvence Slapani), aby nedochézelo

k ruseni pohonné jednotky.

Provoz

Pro uvedeni systému eBike do provozu je nutna ovladaci
jednotka systémové generace the smart system (Chytry
Systém). Dodrzujte navod k obsluze ovladaci jednotky

a pripadné dalsich komponent systémové generace the
smart system (Chytry Systém).

Pokyny k jizdé s elektrokolem

Kdy pracuje pohon?

Pohon vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyZ Slapete. Bez
$lapani podpora nefunguje. Vykon pohonu vzdy zavisi na sile
vynaloZené pfi $lapani a frekvenci $lapani.

Pri mensi sile nebo frekvenci $lapani je podpora mensi nez
pri velké sile nebo frekvenci Slapani. To plati nezavisle na
trovni podpory.

Pohon se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich nez

25 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25 km/h, pohon se
automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedenti, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.
Pri pouziti pomoci pfi vedeni se zarover mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem miiZete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete,
nebo nastavite trove podpory na OFF. TotéZ plati pfi
vybitém akumuldtoru eBike.

Souhra pohonné jednotky s Fazenim

Také se systémem eBike byste méli pouZivat fazeni jako

u normalniho jizdniho kola (fidte se Navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
snizit tlak na pedaly. Tim se usnadni fazeni a snizi se
opotiebeni pohonného dstroji.

Zvolenim spravného stupné mizete pfi vynalozeni stejné sily
zvysit rychlost a prodlouzit dojezd.

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkusenosti s elektrokolem
mimo frekventované cesty.

trovni podpory. Jakmile ziskate jistotu, mizete se
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s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym jizdnim
kolem.

Nez se vydate na delsi, narocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riiznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnozstvi faktord, napfiklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- Tfazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- stafia stav akumulatoru eBike,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch
vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné

predpovédét dojezd. Vseobecné ale plati:

- Pristejné trovni podpory pohonu: Gim mens silu musite
vynaloZit, abyste dosahli urcité rychlosti (napf. diky
optimalnimu pouzivani prevodii), tim méné energie
spotfebuje pohon a tim delsi bude dojezd na jedno nabiti
akumulatoru.

- Cimvyssi je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.

Setrné zachazeni se systémem eBike

Dodrzujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocitac a akumulator
eBike chrante pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem
intenzivniho slune¢niho zareni bez sou¢asného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot mtze dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru eBike).

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

Pri vyméné zarovek dbejte na to, aby byly zarovky
kompatibilni se systémem eBike generace the smart
system (Chytry Systém) (informujte se u svého prodejce
jizdnich kol) a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se
vymeénovat pouze zarovky se stejnym napétim.

VSechny soucésti namontované na pohonné jednotce
avsechny ostatni sou¢asti pohonu (napf. fetézové kolo,
upevnéni retézového kola, pedaly, kliky) se smi vyménovat
pouze za soucasti stejné konstrukce nebo za soucasti
schvalené vyrobcem jizdnich kol specialné pro vas systém
eBike. Pohonnd jednotka je tak chranéna pred pretizenim
a poskozenim.

Z4dné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponofovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

Nechte minimainé jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému elektrokola (mj. mechaniky, aktualnosti
systémového softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Bosch eBike Systems
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace a latky ve vyrobcich

Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nasledujicim

odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

?74 Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné

72X ovladaci jednotky, akumulator eBike, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni Uidaje ze zafizeni

smazany.

Baterie, které Ize bez zni¢eni vyjmout z elektrického zafizeni,

se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat zvlast na sbérném

misté pro baterie.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
aodevzdat k ekologické recyklaci.
Oddélené odevzdani k likvidaci slouzi k tfidéni podle druhu
materidlu a pfispiva k spravnému zachazeni se surovinami
a jejich recyklaci, coZ je Setrné pro ¢lovéka i zivotni
prostredi.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budlce poutzitie.

Pojem eBike akumulator, pouzity v tomto ndvode na ob-

sluhu, sa vztahuje na v$etky origindlne eBike akumulatory

Bosch systémovej generacie the smart system.

Pojmy pohon a pohonna jednotka, pouzité v tomto navode

na obsluhu, sa vztahuj na vsetky originalne pohonné jednot-

ky Bosch systémovej generacie the smart system.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nerobte na pohone Ziadne zmeny. Nepouzivajte ziad-
ne vyrobky na zvysSenie vykonu pohonu. Pohybovali by
ste sa tak na verejnom priestranstve protizakonne. Okrem
toho tak mozete ohrozit seba a iné osoby, riskujete neho-
dy spdsobené takouto manipuldciou, vysoké naklady kvoli
osobnej zodpovednosti a pripadne aj riziko trestného sti-
hania. Okrem toho sa tym zvycajne skracuje Zivotnost
komponentov eBike. Moze dojst k poskodeniu pohonnej
jednotky a samotného bicykla eBike a k zaniku narokov na
zaruku bicykla eBike, ktory ste si kupili.

» Pohonnii jednotku neotvarajte. Pohonnii jednotku
smie opravovat len autorizovany predajca bicyklov
alen s pouzitim originalnych nahradnych dielov. Tym
sa zaruci, Ze zostane zachovana prevadzkova bezpecnost
bicykla eBike. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanika narok na zaruku.

» Pred zaciatkom prac na bicykli eBike (napr. kontrola,
oprava, montaz, udrzba, praca na retazi atd’.) vyberte
z neho eBike akumulator. Pri pevne zabudovanych
eBike akumulatoroch urobte mimoriadne dokladné
opatrenia, aby sa eBike nemohol zapnut.. Pri neimysel-
nej aktivacii bicykla eBike hrozi nebezpecenstvo porane-
nia.

» Pevne zabudované eBike akumlatory sa nesmii vybe-
rat svojpomocne. Pevne zabudované eBike akumula-
tory nechajte namontovat a vybrat u autorizovaného
predajcu bicyklov.

Pri extrémnych podmienkach, ako napr.
trvalé vysoké kratiace momenty pri nizkych
rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so
zatazou, méze telo pohonu dosiahnut teplo-
ty > 60 °C.

» Po jazde sa nedotykajte nechranenymi rukami alebo
nohami tela pohonnej jednotky. Pri extrémnych pod-
mienkach, ako napr. trvalé vysoké kritiace momenty pri
nizkych rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so zata-
7ou, moze telo dosiahnut vysoké teploty.

Teploty, ktoré mozu vzniknit na tele jednotky Drive Unit,
sti ovplyvnené tymito faktormi:

Slovencina - 1

- teplota okolia
- profil jazdy (trasa/sttpanie)
- dlzka jazdy
- rezim podpory
- spravanie sa pouzivatela (vlastny vykon)
- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batozina)
- kryt motora pohonnej jednotky
- vlastnosti odvadzania tepla ramu bicykla
- typ pohonnej jednotky a typ radenia

» Pouzivajte iba originalne Bosch eBike akumulatory
systémovej generacie the smart system, ktoré boli
schvalené vyrobcom pre vas bicykel eBike. Pouzitie
inych eBike akumulatorov mdze spdsobit poranenia
a nebezpecenstvo poZiaru. Pri pouZiti inych eBike akumu-
latorov neprebera firma Bosch ziadnu zodpovednost
azaruku.

Magnet na rafik systémovej generacie the
& smart system nedavajte do blizkosti implan-
tatov alebo inych medicinskych zariadeni,

ako napr. kardiostimulatory alebo inzulinové
pumpy. Magnet vytvara magnetické pole, ktoré
moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu implantatov
alebo medicinskych zariadeni.

» NepribliZujte sa s magnetom na rafik k magnetickym
datovym nosicom a magneticky citlivym zariadeniam.
Utinkom magnetu moze dojst k nezvratnej strate tidajov.

» Dodrziavajte vsetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 alebo pri vy-
mene komponentov eBike sa technické informacie o vaSom
eBike (napr. vyrobca, model, Bike-ID, konfiguracné tdaje),
ako aj informacie o pouzivani eBike (napr. celkovy ¢as jazdy,
spotreba energie, teplota) odovzdavajli na Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) na spracovanie vasej poziadav-
ky, v pripade servisu, a na ucely zlepsenia vyrobku. Viac in-
formacii o spracovani idajov ndjdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Pohonna jednotka Bosch systémovej generécie the smart
system je urcena vylu¢ne na pohon vasho eBike a nesmie sa
pouzivat nainé cely.

Popri tu predstavenych funkciach méze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkcnosti.

Vyobrazené komponenty

Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Pohonnajednotka

(2) Snimaérychlosti®

(3) Spicovy magnet

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet réfika (rim magnet)

a) mozny odli$ny tvar snimaca a montazna poloha
b) mozna odlisna montazna poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Kdd vyrobku BDU3320 BDU3340 BDU3360
Trvaly menovity vykon W 250 250 250
Kratiaci moment na pohone max. Nm 40 50 75
Menovité napatie V= 36 36 36
Prevadzkova teplota iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Skladovacia teplota “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Stupen ochrany IP55 IP55 IP55
Hmotnost cca kg 2,9 3,2 3,2

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri www.freertos.org).

Osvetlenie bicykla”

Napdtie cca V= 12
Maximalny vykon

- Predné svetlo W 17,4
- Zadné svetlo w 0,6

A) Vzavislosti od pravnych predpisov nie je mozné vo vietkych vyhotoveniach $pecifickych pre prislusnd krajinu cez akumulator eBike

Nespravne vloZené Ziarovky sa mézu zniéit!

Informacie o hluénosti pohonnej jednotky

Hladina emisii hluku pohonnej jednotky pri pouziti vahového
filtra A je pri normalnej prevadzke < 70 dB(A). Ak niekto
bicyklom eBike neopravnene pohybuje, pohonna jednotka
generuje v ramci sluzby <eBike Alarm> poplasny zvuk. Ten-
to poplasny zvuk méze prekrocit hladinu emisii hluku

70 dB(A) amoze dosahovat 80 dB(A) vo vzdialenosti 2 m od
pohonnej jednotky. Poplasny zvuk je k dispozicii az po akti-
vacii sluzby <eBike Alarm> a mozno ho opat deaktivovat cez
aplikaciu eBike Flow.

Montaz

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)

Speedsensor (slim)

Snimac rychlosti (2) a prislusny magnet CenterlLock (4)
alebo $picovy magnet (3) sti vo vyrobe namontované tak,
aby magnet pri otoéeni kolesa prechadzal popri snimaci
rychlosti vo vzdialenosti minimalne 2 mm a maximalne

15 mm.

Pri konstrukénych zmenach je nutné dodrzat spravnu
vzdialenost medzi magnetom a snimacom (pozri obrazok A).
Upozornenie: Pri demontazi a montazi zadného kolesa da-
vajte pozor na to, aby ste neposkodili snimac alebo drziak
snimaca.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.
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Magnet CenterLock (4) mozno vybrat a opét zalozif maximal-
ne 5-krat.

Magnet rafika

Pri namontovani magnetu rafika nie je pre rozpoznanie oto-
¢enia kolesa potrebny Ziadny snimac. Pohonna jednotka sa-
ma rozpozna, kedy je magnet v jej blizkosti a vypocitava

z frekvencie vzniku magnetického pola rychlost a vsetky os-
tatné potrebné tdaje.

KedZe je pohonna jednotka citliva na magnetické polia, za-
brante pritomnosti dalSich magnetickych poli v blizkosti po-
honnej jednotky (napr. magnetické zaskakovacie pedale,
magneticky merac frekvencie sliapania atd’.), aby pohonna
jednotka nebola rusena.

Prevadzka

Na uvedenie eBike do prevadzky je potrebna ovladacia
jednotka systémovej generacie the smart system. Dodrzuj-
te navod na obsluhu ovladacej jednotky a pripadne dal$ich
komponentov systémovej generdcie the smart system.

Upozornenia pre jazdu s vasim eBike

Kedy pracuje pohon?

Pohon vam poskytuje podporu pri jazde, ked' Sliapete do pe-
dalov. Bez Sliapania do pedalov neprebieha ziadna podpora.
Vykon pohonu vzdy zavisi od sily vynaloZenej pri $liapani
afrekvencie Sliapania.

Pri malej sile alebo frekvencii Sliapania bude podpora mensia
ako pri velkej sile alebo frekvencii $liapania. Toto plati neza-
visle od trovne podpory.

Pohon sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti 25 km/
h. Ak klesne rychlost pod 25 km/h, pohon je automaticky
znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
moze eBike presuvat nizkou rychlostou bez $liapania do pe-
dalov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu sticasne
otacat aj pedale.

Na eBike mozete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na
normalnom bicykli, a to tak, ze vypnete eBike alebo nastavite
troven podpory na OFF. To isté plati pri vybitom eBike aku-
mulatore.

Siihra pohonnej jednotky s radenim prevodov

Aj na eBike by ste mali prevody radit tak ako na beznom
bicykli (pozrite si k tomu navod na obsluhu vasho eBike).
Nezavisle od druhu prevodového systému odporicame po-
¢as preradovania nakratko zniZit tlak do pedalov. Tym sa ra-
denie ulahci a zniZi sa opotrebovanie hnacej retaze.

Vol'bou spravneho prevodového stupia mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skisenosti

Odporucame ziskavat prvé skusenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne Grovne podpory. Zacnite s najnizsou
trovihou podpory. Hned ako sa citite isti, moZete sa s eBike
zli¢astnit cestnej premavky rovnako ako s kazdym bicyklom.
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Predtym, ako si naplanujte dlhsie, narocnejsie jazdy, vy-
skusajte si dojazd vasho eBike v réznych podmienkach.
Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyvnuju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plasta a tlak v pneumatike,

- veka stav oetrenia eBike akumulatora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoZiny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-

kom jazdy alebo pocas jazdy. Veobecne vSak plati:

- Prirovnakej Grovni podpory pohonu: Cim mensiu silu
musite vynalozit na dosiahnutie urcitej rychlosti (napr.
optimalnym pouzivanim preradovania), tym menej ener-
gie spotrebuje pohon a tym vacsi bude dojazd na jedno
nabitie akumulatora.

- Cim vyssia je zvolena trovei podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.

Setrné zaobchadzanie s eBike

Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrante pohonnu jednotku, palubny pocitac

a eBike akumulator pred extrémnymi teplotami (napr. inten-
zivnym slne¢nym Ziarenim bez sticasného vetrania). Kompo-
nenty (predovsetkym eBike akumulator) sa mézu vplyvom
vysokych teplot poskodit.

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike Bosch generdcie the smart system
(spytajte sa vasho predajcu bicyklov) a aby sa zhodovali

s uvedenym napatim. Ziarovky sa mozu vymienat len za
Ziarovky s rovnakym napatim.

Vsetky komponenty namontované na pohonnej jednotke

a vsetky ostatné komponenty pohonu (napr. retazové
koleso, uchytenie retazového kolesa, pedale) sa mozu vyme-
nit len za konstrukéne rovnaké komponenty alebo za kompo-
nenty $pecialne schvalené vyrobcom bicyklov pre vas eBike.
Tym je pohonna jednotka chranena pred pretazenim a po-
Skodenim.

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesm
ponorit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Vas eBike dajte minimélne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechanika, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky tykajice sa bicykla eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Bosch eBike Systems
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Kontaktné daje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch

Udaje o latkach vo vyrobkoch ndjdete na tomto odkaze:

www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-

neho odpadu!

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

22X ovladacej jednotky, eBike akumulator, snimac
rychlosti, prisluSenstvo a obaly sa musia odo-
vzdat na ekologick recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tdajov zo za-

riadenia.

Batérie, ktoré mozno vybrat z elektrického zariadenia bez

poskodenia, je nutné pred likvidaciou vybrat a odovzdat ich

zvlast do zberu batérii.

Podra Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouZitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Separovany zber elektrickych zariadeni sldzi na Cisté pred-
bezné roztriedenie a pomaha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani [udi a Zivotné prostredie.
UZ nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
la¢nom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan orizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt eBike akkumula-

tor fogalom a the smart system rendszergeneracid 6sszes

eredeti Bosch eBike akkumulatorara vonatkozik.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt hajtomii és haj-

tasegység fogalmak a the smart system rendszergeneracio

oOsszes eredeti Bosch hajtasegységére vonatkoznak.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Semmiféle modositast ne végezzen a hajtason. Ne
hasznaljon semmilyen a hajtas teljesitményét novelo
terméket. llyen esetekben illegalisan kozlekedik kozterii-
leteken. Ezzel ezen feliil a sajat és a kozlekedés tobbi
résztvevojének a biztonsagat is veszélyezteti. Olyan bal-
esetek esetén, amelyek manipuldciokra vezethetok visz-
sza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bizonyos
esetekben még bliniigyi feljelentéssel is kell szamol-
nia.Ezenkiviil a manipulaciok rendszerint csokkentik az
eBike komponensek élettartamat. Karosodasok keletkez-
hetnek a hajtasegységhen és az eBike-ban, és igy minden,
az On altal vasarolt eBike-kal kapcsolatos garancidlis és
jotallasi igény érvényét vesziti.

» Sohase nyissa ki a hajtasegységet. A hajtasegységet
csak megfeleld jogosultsagokkal rendelkezd kerék-
par-kereskeddk és csak eredeti potalkatrészek fel-
hasznalasaval javithatjak. Ez biztositja, hogy a hajtas-
egység biztonsagosan hasznalhaté maradjon. A hajtoegy-
ség jogosulatlan felnyitdsa esetén a szavatossagi igény
megsz(inik.

» Vegye ki az eBike-akkumulatort az eBike-hol, miel6tt
azon valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, ja-
vitas, szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt
egy autdval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna.
A rogzitetten beépitett eBike-akkumulatoroknal kér-
jiik, tegyen meg minden specialis intézkedést annak
az érdekében, hogy az eBike ne kapcsolhasson be. Az
eBike akaratlan aktivalasa esetén sériilésveszély all fenn.

» Arogzitetten beépitett eBike-akkumulatorokat nem
szabad onalléan kivenni. A rogzitetten beépitett
eBike-akkumulatorok be- és kiszerelését bizza megfe-
lelé jogosultsaggal rendelkezo kerékpar-kereskedé-
sekre.

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartésan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dokre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
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her szallitasa esetén > 60 °C hmérsékletek
is felléphetnek.

» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével
vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartdsan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkeddkre valé felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szallitasa esetén a haz igen erdsen felforrésodhat.

A Drive Unit hazanak hdmérsékletére a kovetkez6 ténye-
76k lehetnek befolyassal:

- a kornyezeti hémérséklet

- amenetprofil (Gtvonal/emelkedés)

- kerékparozasi idétartam

- tamogatasi szint

- haszndlat (sajat teljesitmény)

- 0sszsuly (kerékparos, eBike, csomag)

- a hajtéegység motorfedele

- akerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai
- a hajtéegység tipusa és a valtérendszer

» Csak olyan eredeti, a the smart system rendszergene-
racioba tartozé Bosch eBike-akkumulatorokat hasz-
naljon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedé-
lyezett. Mds eBike-akkumulatorok haszndlata személyi
sériiléseket és tiizet okozhat. Mas eBike-akkumulatorok
hasznalata esetén Bosch semmiféle felelésséget és szava-
tossagot nem vallal.

A the smart system rendszergeneracio ke-
& rékmagnesei nem keriilhetnek implantatu-
mok, vagy hasonlo egészségiigyi késziilé-

kek, mint pl. szivritmus-szabalyozok vagy in-
zulinpumpak kozelébe. A magnes egy magne-
ses teret hoz létre, amely befolyassal lehet az
implantatumok vagy az orvosi késziilékek mu-
kodésére.

» Tartsa tavol a kerékmagnest a magneses adathordo-
z0ktol és a magneses mezokre érzékeny késziilékek-
tol. A magnesek hatasa visszafordithatatlan adatveszte-
ségekhez vezethet.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eldirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Adatvédelmi tajékoztato

Amikor az eBike-ot a kovetkezohoz csatlakoztatja: Bosch Di-
agnosticTool 3 vagy az eBike alkatrészeit cseréli, az eBike-
ra vonatkozd miiszaki informacidkat (pl. gyarto, modell, ke-
rékparazonositd, konfiguracios adatok) és az eBike haszna-
latarol (pl. teljes menetid6, energiafogyasztas, hdmérséklet)
elkiildjiik a Bosch eBike Systemsnek (Robert Bosch GmbH),
hogy feldolgozza kérését, szerviz esetén és termékfejlesztés
céljabdl. Tovabbi informaciokat az adatfeldolgozasrol a ko-
vetkez6 oldalon talal: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A the smart system rendszergeneracioba tartozé Bosch haj-
tasegység kizarélag az On eBike-ja meghajtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil el6fordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

(1) Hajtdegység

(2) Sebességérzékelé

(3) Killsmagnes

(4) CenterLock-méagnes®

(5) Kerékmagnes (rim magnet)

a) eltéré alaku érzékeld és eltérd szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok
Hajtasegység Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Termékkod BDU3320 BDU3340 BDU3360
Névleges tartds teljesitmény W 250 250 250
A hajtomi forgatonyomatéka, max. Nm 40 50 75
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Védelmi osztaly IP55 IP55 IP55
Tomeg, kb. kg 2,9 3,2 3,2

A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd www.freertos.org).

Kerékpar-vilagitas »

Fesziiltség kb. V= 12
maximalis teljesitmény

- Elsé vilagitas W 17,4
- Hatso vilagitas W 0,6

A) Atorvényes rendelkezésektdl fiiggden nem minden orszagspecifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumulatoron keresztiil

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Adatok a hajtéegység zajkibocsatasrol

A hajtasegység A-sz(irG szerinti egyenértékl zajszintje nor-
malis izemben < 70 dB(A). Ha az eBike-ot jogtalanul moz-
gatjak, hajtoegység az <eBike Alarm>-funkcio keretei kozott
egy riasztd hangjelzést bocsat ki. Ez a riasztd hangjelzés
meghaladhatja a 70 dB(A) zajszintet és a hajtoegységtol 2 m
tavolsagra kb. 80 dB(A)-t tesz ki. A riasztd hangjelzés csak
az <eBike Alarm>-funkcio aktivalasa utan all rendelkezésre
és az eBike Flow appal ismét deaktivalhato.

Osszeszerelés

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (slim)

A (2) sebesség érzékelot és a hozzatartozo (4) CenterLock
magnest vagy a (3) kiilldmagnest a gyarban tgy szerelték fel,
hogy a magnes a kerék egy fordulata soran legalabb 2 mm és
legfeljebb 15 mm tavolsagban haladjon el a sebesség érzé-
kelé mellett.

Konstrukcids valtoztatasok esetén a magnes és az érzékel
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A abrat).
Figyelem: A hatso kerék ki- és beszerelésekor iigyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékel6t, sem az érzékeld tar-
tojat.
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Egy kerékcsere soran iigyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségektSl mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

A CenterLock magnest (4) csak legfeljebb 5-szor lehet kisze-
relni és beszerelni.

Kerékmagnes

Egy kerékmagnes beépitése esetén a kerék fordulatainak fel-
ismeréséhez nincs érzékeldre sziikség. A hajtoegység sajat
maga felismeri, hogy mikor van a magnes a kozelében és a
sebességet és az 6sszes tobbi sziikséges adatot.

Mivel a hajtdegység érzékeny a magneses mezokre, tigyeljen
arra, hogy ne legyen mas magneses mez (példaul magneses
patentpedalok, magneses pedalozasi frekvencia mérdk stb.)
a hajtoegység kozelében, amely a miikodését zavarna.

Uzemeltetés

Az eBike lizembe helyezéséhez egy the smart system rend-
szergeneracioba tartozo kezelGegység sziikséges. Vegye fi-
gyelembe a kezeldegység hasznalati utasitasat és adott eset-
ben a the smart system rendszergeneracio tovabbi kompo-
nenseéit is.

Utmutaté az eBike-janak hasznalatahoz

Mikor miikddik a hajtasegység?

A hajtasegység addig tamogatja Ont a hajtasban, amig tapos-
sa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tdmogatas. A hajtételje-
sitmény mindig a pedalozasi erétél és pedalozasi frekvencia-
tol fiigg.

Kisebb erénél vagy pedalozasi frekvencianal a rasegités is ki-
sebb, mint nagyobb erénél vagy pedalozasi frekvencianal. Ez
a tamogatasi szinttdl fliggetlenil érvényes.

A hajtasegység a 25 km/h-t meghaladd sebességek esetén
automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség 25 km/h ala csok-
ken, a hajtomi automatikusan ismét rendelkezésre all.
Atolasi segitség funkcid ez aldl egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebességl tolasaban. A tolasi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tdmogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-ot, vagy allitsa a tdmogatasi szintet az OFF
fokozatba. Ugyanez érvényes lemeriilt eBike-akkumulator
esetén is.

A hajtasegység és a sebességvaltas kapcsolata

Az eBike-nal is ugyanugy kell hasznélni a sebességvaltokat,
mint egy szokvanyos kerékparnal (ehhez vegye figyelembe
az eBike-ja lizemeltetési Utmutatdjat).

A sebességvalto tipusatol fliggetleniil célszer( a sebesség-
valtasnal rovid idére csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkonnyiti a valtast és a hajtomvel kapcsolddo
egységek elhasznalddasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.
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Az els tapasztalatok megszerzése

Célszerd az els6 tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Prébalja ki kiilonbézé korilmények kozott az eBike-ja hatdta-
volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igény utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényezd befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- azeBike-akkumulator kora és apolasa,

- az Utprofil (emelkeddk) és az it mindsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, a kerékparozo személy és a csomag sulya.

Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hatétavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

- Ahajtasegység azonos tamogatasi szintje mellett: minél
kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléréséhez
(példaul a valto optimalis hasznalataval), annal kevesebb
energiat fogyaszt az eBike-hajtom(i, és annal nagyobb ha-
totavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elérni.

- Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatasi szintet allit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyelien az eBike-komponensek iizemi és tarolasi hémérsék-
letére. Ovja a hajtasegységet, a fedélzeti szamitégépet és az
eBike-akkumulatort az extrém homérsékletektdl (példaul az
intenziv napsugarzastol egyidejl szelldztetés nélkiil). A kom-
ponensek (kiilondsen az eBike-akkumulator) az extrém ho-
mérsékletek hatasara megrongalodhatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampaék kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a the smart system rendszergeneracio-
ba tartozé Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a kerék-
par-keresked6jét) és megfeleljenek a megadott fesziiltség-
nek. Csak egyez6 fesziiltségli lAmpak hasznalhatok csere
esetén.

A hajtasegységre felszerelt valamennyi komponenst és az
eBike-hajtomU valamennyi egyéb komponensét (példaul
lanclap, a lanclap befogoegysége, pedalok, hajtokarok) csak
az eredetivel megegyezo vagy a kerékpargyarto altal kiilon az
On eBike-jahoz engedélyezett komponensekre szabad kicse-
rélni. Ez az elGirds a hajtasegység tulterhelés és megrongalo-
das elleni védelmére szolgal.

Akomponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomas tisztitoval tisztitani.

Bosch eBike Systems
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Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsglasra az
eBike-ot (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat és a
szoftver verzidjat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy hivatalos kerékpar-kereskeddhoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok

Az drucikkekben levé anyagokrol adatokat a kovetkezd lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!
?74 A hajtasegységet, a fedélzeti szamitogépet a
7N kezel6egységgel egyiitt, az eBike akkumulatort,
a sebességérzékeldt, a tartozékokat és a cso-
magolast a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrol, hogy a személyes adatok a
késziilékrol torlésre keriiljenek.
Az elektromos késziilékbdl sériilésmentesen kivehetd eleme-
ket artalmatlanitas el6tt vegye ki, és tegye kiilon az elemgyj-
tébe.

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
B  kumuldtorokat/elemeket kiillon ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Az elektromos késziilékek szelektiv gy(jtése a tipusok szerin-
ti elévalogatast szolgdlja, és tdmogatja az alapanyagok meg-
felel6 kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és akornyezetet.
A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
resked6nél vagy egy Ujrahasznositd kozpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

Termenul acumulatori eBike utilizat in aceste instructiuni

de utilizare se refera la toti acumulatorii originali eBike de la

Bosch din generatia de sisteme the smart system.

Termenii actionare si unitate de actionare utilizatiin

aceste instructiuni de utilizare se refera la toate unitatile de

actionare originale Bosch din generatia de sisteme the
smart system.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

» Nu modifica in niciun fel unitatea de actionare. Nu
utiliza produse destinate cresterii eficientei unitatii
de actionare. in caz contrar, te vei deplasa fn mod ilegal
in spatiul public. De asemenea, poti pune in pericol atat
propria viatd, cat si viata altor persoane, riscand astfel, in
caz de accidente cauzate de manipularea gresitd, sa fii
pasibil de cheltuieli ridicate de raspundere materiald
personala si chiar sa fii urmdrit penal. In plus, in acest fel
sereduce, de obicei, durata de viata a componentelor
eBike-ului. Se pot produce deteriorari la unitatea de
actionare si la eBike, iar garantia pentru eBike-ul
cumpdrat de tine va fi, in acest caz, anulata.

» Nudeschide unitatea de actionare. Lucrarile de
reparatii efectuate la unitatea de actionare pot fi
efectuate numai cu piese de schimb originale si numai
de catre distribuitorul de biciclete autorizat. Astfel
este garantatd mentinerea sigurantei la utilizarea eBike-
ului. Deschiderea neautorizatd a unitdtii de actionare
anuleaza garantia.

» Scoate din eBike acumulatorul eBike inainte de incepe
efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu, inspectie,
reparatie, montare, intretinere, lucrari la lant etc.). in
cazul acumulatorilor eBike montati permanent,
adopta masuri de precautie speciale, astfel incat
eBike-ul sa nu poati fi pornit. in cazul activarii
involuntare a eBike-ului, exista pericolul de ranire.

» Nu este permisa extragerea pe cont propriu a
acumulatorilor eBike montati permanent. Montarea si
demontarea acumulatorilor eBike montati permanent
trebuie solicitate unui distribuitor de biciclete
autorizat.

in conditii extreme, de exemplu, la sarcini
ridicate constante cu viteza redusa in cazul
tururilor montane si transportului de
marfuri, in unele parti ale sistemului de
actionare se pot atinge temperaturi > 60 °C.
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» Dupa cursa, nu atingeti cu mainile sau picioarele
neprotejate carcasa unitatii de actionare. in conditii
extreme, de exemplu, cupluri de strangere constant
puternice si viteze de rulare reduse sau in cazul tururilor
montane si transportului de marfuri, carcasa poate atinge
temperaturi foarte ridicate.

Temperaturile care pot fi atinse de carcasa unitatii de
actionare sunt influentate de urmatorii factori:

- temperatura ambianta

- profilul de caldtorie (distanta/panta)

- durata calatoriei

- modurile de asistenta la pedalare

- comportamentul utilizatorului (putere proprie)

- greutatea totala (biciclist, eBike, bagaj)

- capacul de acoperire motor al unitatii de propulsie
- caracteristicile de racire ale cadrului de bicicleta

- tipul unitatii de propulsie si transmisia

» Utilizeaza numai acumulatori Bosch eBike originali din
generatia de sisteme the smart system, autorizati de
producatorul eBike-ului tau. Utilizarea altor acumulatori
eBike poate cauza raniri si comporta pericolul de
incendiu. in cazul utilizarii altor acumulatori eBike, Bosch
nu acorda nicio garantie si nu-si asuma raspunderea
pentru eventualele prejudicii.

Nu aduce magnetul de janta din generatia de
A sisteme the smart system in apropierea
implanturilor si altor dispozitive medicale,

cum ar fi, de exemplu, stimulatoarele
cardiace sau pompele de insulina. Campul
generat de magnet poate perturba functionarea
implanturilor sau dispozitivelor medicale.

» Tine magnetul de janta la distanta fata de suporturile
magnetice de date si de aparatele sensibile la
campurile magnetice. Prin efectul magnetilor se pot
produce pierderi ireversibile de date.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3 sau la
inlocuirea componentelor eBike-ului, informatiile tehnice
referitoare la eBike (de exemplu, producatorul, modelul, ID-
ul eBike-ului, datele de configurare), precum si cele
referitoare la utilizarea eBike-ului (de exemplu, timpul total
de rulare, consumul de energie, temperatura) sunt
transmise catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
in vederea prelucrarii solicitdrii tale de service si in scopul
imbunatatirii performantelor produsului. Pentru informatii
detaliate referitoare la prelucrarea datelor, acceseaza site-ul
web www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de actionare Bosch din generatia de sisteme the
smart system este destinata exclusiv actionarii eBike-ului
tau, iar utilizarea in alte scopuri a acesteia nu este permisa.
Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Elemente componente

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
(1) Unitate de actionare

(2) Senzorde viteza®

(3) Magnet de spita

(4) Magnet CenterLock®

(5) Magnet de janta (rim magnet)

a) formd diferitd a senzorului si pozitie de montare posibile

b) pozitie de montare diferita posibild

Date tehnice
Unitate de actionare Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Cod produs BDU3320 BDU3340 BDU3360
Putere nominala continud w 250 250 250
Cuplu motor maxim la unitatea de Nm 40 50 75
actionare
Tensiune nominald V= 36 36 36
Temperaturd de functionare °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura de depozitare “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Tip de protectie IP55 IP55 IP55
Greutate, aproximativa kg 2,9 3,2 3,2

Bosch eBike Systems utilizeaza FreeRTOS (consulta informatiile de pe site-ul web www.freertos.org).

Tensiune aproximativa V= 12
Putere maxima

- Lampa fata W 17,4
- Lampa spate W 0,6

A) in functie de reglementarile legale, nu este posibil prin acumulatorul eBike la toate modelele specifice tarilor

Becurile montate gresit se pot distruge!

Specificatii privind emisiile de zgomot ale
unitatii de actionare

Nivelul emisiilor de zgomot evaluat dupa curba de filtrare A al
unitatii de actionare se incadreaza in regimul de functionare
normala < 70 dB(A). Daca eBike-ul este deplasat in mod
neautorizat, unitatea de actionare genereaza in cadrul
serviciului <eBike Alarm> un semnal sonor de alarma. Acest
semnal sonor de alarma poate depdsi nivelul emisiilor de
zgomot de 70 dB(A) si are o intensitate de 80 dB(A) lao
distantd de 2 m fatd de unitatea de actionare. Semnalul
sonor de alarma este disponibil numai dupa activarea
serviciului <eBike Alarm> si poate fi dezactivat prin
intermediul aplicatiei eBike Flow.

Montare

Verificarea senzorului de viteza
(consultati imaginea A)

Speedsensor (slim) (senzor de viteza ingust)

Senzorul de viteza (2) si magnetul CenterLock aferent (4)
sau magnetul de spitd (3) sunt montate din fabrica astfel
incat, la o rotatie a rotii, magnetul sa se deplaseze la o
distanta de cel putin 2 mm si de cel mult 15 mm fata de
senzorul de viteza.

in cazul modificérilor constructive, trebuie si fie respectata
distanta corecta dintre magnet si senzor (consulta
imaginea A).

0275007 3D21(13.02.2023)
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Observatie: La montarea si demontarea rotii din spate, ai
grija sa nu deteriorezi senzorul sau suportul senzorului.
Lainlocuirea rotii, acorda atentie pozitionarii fara tragere si
fara indoituri a cablului senzorului.

Magnetul CenterLock (4) poate fi demontat si remontat doar
de maximum 5 ori.

Magnetul de janta

in cazul instalarii unui magnet de jant, nu este necesar un
senzor pentru detectarea unei rotatii a rotii. Unitatea de
actionare detecteazad in mod autonom atunci cand un
magnet se afla in apropierea sa si calculeaza, pe baza
frecventei aparitiei cdmpului magnetic, viteza si toate
celelalte date necesare.

intrucét unitatea de actionare este sensibila la campurile
magnetice, evitd prezenta altor cimpuri magnetice in
apropierea unitatii de actionare (de exemplu, pedale
magnetice cu clic, frecventmetre magnetice etc.) pentru a
nu perturba unitatea de actionare.

Functionarea

Pentru punerea in functiune a eBike-ului este necesard o
unitate de comanda din generatia de sisteme the smart
system. Respecta instructiunile de utilizare a unitatii de
comanda si, daca este necesar, a celorlalte componente din
generatia de sisteme the smart system.

Observatii privind deplasarea cu eBike-ul

Cand functioneaza unitatea de actionare?

Unitatea de actionare te asista la deplasare, in timp ce
pedalezi. Fard pedalare, nu este asigurata asistenta. Puterea
de actionare depinde intotdeauna de forta si de frecventa de
pedalare utilizate in timpul pedalarii.

Daca forta sau frecventa de pedalare este scazuta, asistenta
oferitd va fi mai redusa decat atunci cand pedalezi cu forta
sau cu o frecventa de pedalare mare. Acest aspect este
valabil indiferent de nivelul de asistenta.

Unitatea de actionare se deconecteaza automat la viteze de
peste 25 km/h. Daca viteza scade sub 25 km/h, sistemul de
actionare se conecteaza din nou in mod automat.

0O exceptie o reprezintd functia de asistenta la pedalare, prin
intermediul careia eBike-ul poate fi impins cu viteza redusa,
fara apasarea pedalelor. La utilizarea functiei de asistentd la
pedalare, pedalele se pot roti.

Te poti deplasa in orice moment cu eBike-ul si fard a utiliza
functia de asistentd, utilizandu-l ca pe o bicicleta obisnuita
sau deconectand eBike-ul ori setand nivelul de asistenta pe
OFF. Acelasi lucru este valabil si in cazul in care
acumulatorul eBike este descarcat.

dintre unitatea de actionare si transmisie

Si‘in cazul unui eBike, transmisia trebuie sa fie utilizata ca la
o bicicletd obisnuita (respectd in acest sens instructiunile de
utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul de transmisie, este indicat sa reduci
presiunea de apasare a pedalelor in timpul schimbdrii treptei
de viteza. Astfel, schimbarea treptelor de viteza va fi mai
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usoara, iar gradul de uzura a schimbatorului de viteze va fi
redus.

Prin selectarea treptei de vitezd corecte, poti creste viteza si
autonomia, utilizand aceeasi forta de pedalare.

Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput sa rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. incepeti cu cel mai mic
nivel de asistentd. imediat ce va veti simti siguri pe
dumneavoastra, puteti participa la trafic la fel ca si cu o
bicicletd obisnuita.

inainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
uluiin diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, precum:

- nivelul de asistentd,

- viteza,

~ modul de schimbare a vitezelor,

- tipul de anvelope si presiunea din acestea,

- vechimea si starea de intretinere a acumulatorului eBike,
- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului

— vantul din fatd si temperatura ambianta,

- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea, nu este posibild prognozarea cu exactitate a
autonomiei inainte de inceperea cursei si in timpul acesteia.
in general ins3, este valabil:

- Laacelasi nivel de asistenta al unitatii de actionare: Cu
cat este mai redusa forta de pedalare pe care trebuie s-0
utilizezi pentru atingerea unei anumite viteze (de
exemplu, prin utilizarea optima a transmisiei), cu atat mai
putind energie va consuma unitatea de actionare si cu atat
mai mare va fi autonomia pentru fiecare incdrcare a
acumulatorului.

- Cucat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor ramanand aceleasi, cu atat va fi mai mica
autonomia.

Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Tine cont de temperaturile de exploatare si depozitare a
componentelor eBike-ului. Protejeaza unitatea de actionare,
computerul de bord si acumulatorul eBike impotriva
temperaturilor extreme (de exemplu, impotriva expunerii la
radiatii solare intense fira ventilatie simultana). in cazul
expunerii la temperaturi extreme, componentele (in special
acumulatorul eBike) pot suferi deteriorari.

intretinere si service

intretinere si curatare

Lainlocuirea lampilor, verifica daca acestea sunt
compatibile cu sistemul Bosch eBike din generatia the
smart system (consultd distribuitorul bicicletei tale) si daca
tensiunea acestora este cea specificata. Lampile pot fi
inlocuite numai cu altele care au aceeasi tensiune.

Toate componentele montate in unitatea de actionare si
toate celelalte componente ale unitdtii de actionare (de

Bosch eBike Systems
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exemplu, zalele de lant, sistemul de prindere a zalelor de
lant, pedalele, manivelele) pot fi inlocuite numai cu acelasi
tip de componente sau cu componente autorizate special
pentru eBike-ul tau de catre producdtorul bicicletei. Astfel,
unitatea de actionare va fi protejata impotriva
suprasolicitdrii si deteriorarii.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curdtat cu inaltd presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de actionare.

Solicita cel putin o data pe an verificarea tehnica a eBike-ului
(printre altele, verificarea sistemului mecanic si a starii de
actualizare a software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru rdspunsuri la intrebdri privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui distribuitor de
biciclete autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

?74 Unitatea de actionare, computerul de bord,
72X inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul
eBike, senzorul de vitezd, accesoriile si
ambalajele trebuie predate la un centru de
reciclare ecologicd.

Asigura-te ca datele personale a fost sterse din aparat.
Bateriile care pot fi extrase din aparatul electric fara a fi
distruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si predate
la un centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
EEE  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzdtoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

Preda elementele scoate din uz ale eBike-ului Bosch unui
distribuitor de biciclete autorizat sau unui centru de
reciclare.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCUUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMUK 3a BesonacHocT. ponycku npu
CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a beaonacHocT
1 yKa3aHuATa 3a paboTa Morar ia MMat 3a noc-
NencTBhe TOKOB YAap, NoXap W/Uiu TeXKU
TpaBMH.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLLATA MHCTPYKLMA 3a eKCn/ioaTaLus

TepMWH akymynaTopHa 6atepusa eBike ce otHacs 1o Bcuu-

K1 OPUTMHANHK akymynatopHiu batepun Bosch eBike ot cuc-

TEeMHO nokoneHue the smart system.

M3non3eaHuTe B HACTOALLATA MHCTPYKLMA 3a eKcnnoarauma
TEpPMUHY 3aABHXKBaHe 1 ABUTaTeNneH MOAYA ce OTHACAT 10
BCHUUKM OPUTMHANHM ABUraTENHN MOAYNM Ha Bosch ot cuc-
TeMHo nokoneHue the smart system.

» lMpoueteTe H cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a 6e30NacHOCT U
HACOKHUTE BbB BCHUKW MHCTPYKLIUK 32 eKcnnoaTtauua
Ha cucremara eBike, kakTo u B MHCTPYKUMATa 32 eKcn-
noarauuara Ha Bawmus eBike.

» B HUKaKbB clyyail He W3BbpLUBAIiTe NPOMEHH Mo 3aA-
BWXBaHeTo. He u3non3Baiite npoayKTH 3a yBen1uasa-
He Ha MOLLHOCTTA Ha 3aiBH)KBaHETO. BbaMOXHO € no
TO3W HAUMH [ Ce ABMXKMTE HE3AKOHHO Ha 0bLLEeCTBEHM
mecTta. OCBEH TOBa Taka € Bb3MOXHO [la 3acTpaluuTe cebe
CW M ApYruTe, PUCKYBATE NPH 3M0MOMYKH, KOUTO Ca CBbp-
3aHM C MaHWMYNauuMATa, a NOHECETE BUCOKM Pa3Xoau 3a
NIMUHA OTFOBOPHOCT M €BEHTYANHO JOPU Ma ONACHOCT OT
HakasaTeNnHo-NpaBHO npecneaBaHe. OCBEH TOBA Taka No
NpaB1/o Ce HamaABa eKCNNoaTaLMoHHaTa NPOAb/IKK-
TENHOCT Ha KOMNOHEHTHUTE Ha eBike. Morat fia Bb3HUKHaT
LeTH N0 ABUraTENHWA MOAYN U 1o eBike v Taka fla ce 3ary-
61 NpaBoTO Ha rapaHuUus 3a 3aKyneHus ot Bac eBike.
He otBapsiite gBMratenHus mogyn. [iBUraTeNnHuaT mo-
YN MOXXe Aa Ce PeMOHTHPA CaMO C OPUrMHANHK pe-
3ePBHM YaCTH U CaMO OT OTOPHU3UPA TbProBeL Ha Beno-
cunepy. Taka ce rapaHTMpa 3anasBaHe Ha besonacHocTTa
Ha eBike npu u3nonseaxe. Mpu HeOTOPU3MPaAHO OTBAPAHE
Ha [iBAraTeNHUA MOAYN rapaHLMATa My oTnafa.
U3Baxpaiite akymynatopHata 6atepus eBike ot eBike
npenu Aa 3anouBare feHHOCTH (Hanp. HHCTEKLKsA, pe-
MOHT, MOHTaX, NOAAPBKKA, AEHHCOTH N0 Bepurata u
Ap.) no eBike. Mpu cdhukcupano BrpageHu akymynarop-
Hu batepuu eBike, mons, B3emeTe ocobeHo BHMMaTen-
HU NpeAna3H1 MepkH, Taka ue eBike aa He moxe aa ce
BKNIOUM. [Tp1 HEBONHO aKTMBUpPaHe Ha eBike Mma onac-
HOCT OT HapaHABaHe.
He 6uBa aa u3Baxaare camu (hMKCUpaHo BrpageHnTe
akymynatophu 6arepuu eBike. Ocurypete MmoHTHpa-
HETO U AEMOHTUPAHETO Ha (PMKCUPAHO BrpaAeHuTe
akymynatopHu 6atepuu eBike oT ynbnHoMoLLeH Tbp-
roBel Ha Benocunegu.

Mo yacTH Ha 3aABHKBAHETO NPH EKCTPEMHHU

YCNOBHA, KaTo Hanp. NOCTOAHHO BUCOKO Ha-

TOBapBaHe C HUCKA CKOPOCT NPH ABUXKEHHE

Bbarapcku - 1

N0 HaHAropHHLLA U C TOBap, TemMnepaTtypute

morar aa gocturar > 60 °C.

» Cnep nbTyBaHe He JOKOCBaNTe C pblieTe UMK KpaKaTa
6e3 3awuTa Kopnyca Ha 3aABWKBaLWKA MogyN. [Py ex-
CTPEMHU YCNOBUA, KaTo Hamnp. NOCTOAHHO BUCOKU BbPTA-
LU MOMEHTH NMPH HUCKA CKOPOCT UMW NPY ABUXKEHKE MO
HaHaropHMWLLa v ¢ ToBap, KOPMyCbT MOXe [a JOCTUTHE
MHOI0 BUCOKM TeMMnepatypy.

TemnepartypuTe, KOUTO MOraT fia Bb3HUKHAT N0 kopnyca
Ha Drive Unit, ce BNUAAT OT cnefHuTe thaktopu:

- TeMneparypa Ha oKonHaTa cpeaa

— NPOMKN Ha [iBUKEHHNE (OTCEUKa/HAKMOH)

- BpeMeTpaeHe Ha [IBWKEHHETO

- PeXWMM Ha nofnomaraHe

- noBeaeHune Ha noTpebuTtens (cobcteeHa MOLLHOCT)

- obuwo terno (Bogau, eBike, ToBap)

- MOKPUTHE Ha MOTOPA Ha 3a[IBUXBALLMA MOAYN

- CBOWCTBA Ha 3aToNNAHe Ha pamara Ha Benocuneaa

- TUN Ha 3a[BWXBALLIMA MOAYN W BU[ HA NPEBK/IOYBAHETO

» U3non3BaiiTe caMmo OPUTHHANHK aKyMYnaTopHH bate-
pun Bosch eBike ot cuctemHo nokonenue the smart
system, KOMTO ca 0,06 peHH OT NPOU3BOANTENA 32 Ba-
wuA eBike. [Ton3saHeTo Ha Apyrv akymynaTtopHu bate-
puv eBike Moxe 1a npeau3BMKa HapaHABaHWA 1 onac-
HOCT OT noxap. pu non3BaHe Ha APy akyMynaTopHU
batepuu eBike drpma Bosch He HOCH OTFOBOPHOCT U He
rnoema rapaHuus.

He nocraBsiite MarHuTa 3a ;>kaHTH OT CHC-

& TeMHo nokonexue the smart system B 6nu-
30CT 10 UMNNAHTH UMK JPYTH MEJULUHCKH
YCTPOMCTBA, KaTo Hanp. NeHCMeiKbpH UNu
MHCynuHOBM nomnu. OT MarH1Ta ce reHepupa
rone, KOETO MOXe Aa BNOLM (PYHKLMOHHPaHe-
TO HA UMMNNAHTUTE UK MEAULMHCKUTE YCTPONC-
TBa.

» [lpbXKTe MarHuTa 3a fXKaHTH Aaney oT MarHUTHU HOCH-
TeNW Ha A;aHHH U MarHUTHO UYBCTBUTENHH YCTPOMCTBA.
BnusHKeTo Ha MarHuTUTE MOXe [ 0BEAE A0 Henomnpa-
BUMM 3arybu Ha laHHH.

» CnasBaiiTe BCUUKH HaLlMOHANHU 3aKOHOJATENHHU U3HC-
KBaHWA OTHOCHO A0NYyCKa M H3non3BaHeTo Ha eBikes.

YKkasaHue 3a 3awUTa Ha lAHHUTE

Mpu cebpaBaHe Ha eBike kb Bosch DiagnosticTool 3 1nu
npu cMsAHa Ha eBike KOMMOHEHTH ce NpefjaBa TEXHUUeCKa
WH(opMauua 3a Bawus eBike (Hanp. npoussoguten, Mogen,
Bike-ID, KOH(hMUrypaLMOHHHM JaHHK), KaKTO 1 3a U3MoN3BaHe-
T0 Ha eBike (Hanp. 06140 Bpeme Ha WwodupaHe, pasxof Ha
eHeprua, TeMneparypa) kbM Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) 3a obpaborka Ha Batueto 3anuteaHe, B cny-
uyail Ha cepBU3MPaHe U 3a LLENUTe Ha NPOAYKTOBOTO NoA0b-
pehue. NMoBeue UHhOpMaLKA 3a 0bpaboTkaTa Ha laHH Lie
nonyuunte Ha www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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OnucaHue Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTa

MpepnHasHaueHue Ha ypeaa

[iBuratenHuaT Mmopyn Ha Bosch ot cuctemHo nokonenue the
smart system e npejHa3HaueH camo 3a 3afIBKBAHETO Ha
Bauwms eBike v nonasaHeTo My 3a ipyru LENM He Ce Aonycka.
OCBEH TyK NPeiCTaBeHNTE (YHKLMK MOXE MO BCAKO BPeMe
[1a ce BbBeAlaT CO(hTyepHU NPOMEHH 3a OTCTPaHABaHE Ha
TPELLKM 1 33 TPOMSAHA Ha PYHKLMUHTE.

WU306paseHu enemeHTH

OTZIeNHM WIKOCTPALIMM B HACTOALLOTO PHKOBOACTBO 32 EKCM-
noarauus Morat cnopes obopyasaHeto Ha Bauina eBike na
Ce Pa3nuuaBar NeKo OT IeHCTBUTENHOCTTA.

HomepupaHeTo Ha I/I306paSeHVITe KOMMOHEHTH Ce OTHaCcA 10
dmrypvlTe Ha CTpaHuuuTe C M306pa>o<evaTa B HayanoTo Ha
YKa3aHHETO.

(1) [Osuratene momyn
(2) Censop3ackopoct”
(3) Maruut3a cnuum
(4) CenterLock maruut®
(5) Marnut 3a mxaHTu (rim magnet)

a) OtnoHsBawy ce popMa Ha CEH30PA U MOHTAXKHA NO3ULMA Bb3-
MOXHH

b) OtnoHsBaLLa ce MOHTaXHA NO3WULMA Bb3MOXHA

)

TexHuuecku AaHHHU

[iBuratenex mogyn Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line

IpoayKTOB KOA, BDU3320 BDU3340 BDU3360

HoMuWHanHa nocTofHHa MOLLHOCT W 250 250 250

BbpTALY MOMEHT Ha 3aBUXBAHETO Nm 40 50 75

MakKc.

HomuHanHo Hanpexexue V= 36 36 36

PabotHa Temneparypa iC -5...+40 -5...+40 -5...+40

TemnepartypeH A1anasoH 3a CbxpaHa- “C +10... +40 +10... +40 +10... +40

BaHe

Knac Ha 3awmta IP55 IP55 IP55

Maca, npubn. kg 2,9 3,2 3,2

Cuctemara eBike Ha Bosch uanonasa FreeRTOS (Bx. www.freertos.org).

OcBeTtnenue Ha Benocunena”

HanpexeHue ok. V= 12
MaKCMManHa MOLLHOCT

- [pepHa cBeTNMHA W 17,4
— 3apHa cBetMHa W 0,6

A) B 3aBMCUMOCT OT 3aKOHOBHUTE perynalnun He Ce 3axpaHBa OT aKyMmynatopHata 6aTepVIFI Ha eBike BbB Bcuuku CI'IeLlVId)MHHM 3a CboTBETHATA

CTpaHa U3nb/IHEHUA

HenpasunHo u3non3saxuTe namnu morar aa 6baar HenonpasHMo yBpeaeHH!

[laHHM 33 eMUCHATA Ha WYM Ha ABUTaTENHUA
moayn

A-NpeTerneHoTo HUBO Ha EMUCHK Ha LM Ha [IBUraTeNHuUA
MOZAyn Bb3NK3a Npy HOPMasHa eKCnnoaTtaums Ha

< 70 dB(A). Ako eBike ce 3agBuXxu HeOTOpPU3UPaHO, IBUTa-
TENHWAT MOAYN reHepupa B pamkuTe Ha <eBike Alarm> yc-
nyrata TOH Ha anapMarta. To3u TOH Ha anapmara MoXxe fia
NPEBHLLN HUBOTO Ha eMMCUH Ha twym oT 70 dB(A) 1 aa goc-
THrHe 10 80 dB(A) Ha 2 m pa3cToAHue OT IBUraTeNHUA MO-
ayn. TOHbT Ha anapmarta e Ha pasnonoxeHue eaga Cnef ak-
TMBMpaHe Ha <eBike Alarm> ycnyrara v MoXe f1a Ce AeaKTH-
BMpa NOBTOPHO Npe3 npunoxenneto eBike Flow.

MoHTHpaHe

MpoBepka Ha ceH3opa 3a ckopocT (Bx. our. A)

Speedsensor (slim)

CeH3opbT 3a ckopocT (2) v npunexaumsat Centerlock mar-
HWT (4) UnK MarHuTbT 3a cnuuy (3) ca MOHTUpaHK habpuuHo
TaKa, Ue MarHuTbLT a IPeMUHaBa NoKpaw CeH30pa 3a CKo-
POCT N0 BEHbX Ha BCEKM 0DOPOT Ha KONENoTo Ha pasctos-
HU1e Hal-Manko 2 mm 1 Han-MHoro 15 mm.

TPy KOHCTPYKTUBHM POMEHM NPABUIHOTO Pa3CTOAHKE
MEeXy MarHuTa 1 ceHaopa TpAbBea aa ce cnasu (Bx. cur. A).
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YKazaHue: BH1MaBaiTe Npu MOHTaX U [IEMOHTaX Ha 3a[HO-
TO KONENO CEH30PbT UM CTOMKATA Ha CEH30Pa fia He Ce MOoB-
peqAr.

Mpy cMAHa Ha Konena BHUMaBaiTe 3a npekapBaHeTo bes
OMbBaHE M OrbBaHe Ha CEH30PHHA Kaben.

CenterLock marHuTbT (4) MOXe Aa ce cBans 1 nocTass Nnos-
TOPHO Hai-MHOTO 5 MbTH.

MarHuT 3a J)KaHTH

IpK MHCTANMPAHETO Ha MarHKT 3 [KAHTH He € HYXKEH CeH-
30p 3a pa3no3HaBaHe Ha 3aBbPTAHETO Ha KoNenoTo. [1Bura-
TENHWAT MOYN Pa3no3HaBa caM Kora B 61130CT 40 Hero UMa
MarHWT ¥ U3UMCNABA OT UeCToTaTa Ha NOABABAHETO Ha Mar-
HWTHOTO MO/ CKOPOCTTa U BCUUKM APYrH HeobXoanUMK iaH-
HH.

Tb¥ KaTo ABMraTENHUAT MOAYN € YUYBCTBUTENEH KbM MarHuT-
HW noneTta, U3bArgaliTe ApyrM MarHUTHY Noneta B 6nusocT oo
[ABWratenHna Moayn (Hanp. MarHUTHW Nefany, MarHUTHU 13-
MepBaTeny Ha UecToTaTa Ha BbpTeHe U p.), 3a 1a He npeyart
Te Ha iBUraTenHua Moayn.

Pabora

3a BbBEX[aHe B eKcnnoataums Ha eBike e HyxeH Moflyn 3a
ynpaBneH1e 0T CUCTEMHO NokoneHue the smart system.
CvbntopaBaiite pbKOBOACTBOTO 3a €KCMNOATaLya Ha Moayna
3a yNpaBneHne 1 PECNEKTUBHO Ha OCTaHaNUTE KOMNOHEHTH
0T CUCTEMHO nokoneHue the smart system.

Yka3anua 3a wodupaxe ¢ Bawus eBike

Kora pabotu 3agBnxBaHeTo?

3anBWXKBaHeTo Bu nognomara npy KapaHe jokato BbpTUTe
nenanute. Korato He BbPTUTE Neaanute, 3aBUXBaHETO Ha
paboTi. MoLHOCTTa Ha 33[IBMXXBAHETO 3aBUCH OT CHIaTa U
UecToTara, C KoATo HaTUCKaTe nefanure.

lpy No-HUCKA CHNA UMK YECTOTA NOANOMAraHeTo Lue € NOo-HK-
€0, OTKONKOTO MU M0-BUCOKA CMNa UK uecTtoTa. ToBa He 3a-
BMCH OT U3DPaHOTO HMBO Ha MOANOMAraHe.

3afBMKBaHETO Ce U3KMIoUBA aBTOMATUUHO NPHU CKOPOCT

Hag 25 km/h. Ako ckopoctra nagHe nog 25 km/h, 3agsnx-
BaHETO & HalMUHO OTHOBO.

U3knioueHue e hyHKLMATA noMoLL npu byTaHe, Npu KOATO
eBike ce byTa c orpaH1ueHa ckopocT be3 BbpTeHe Ha nefa-
nuTe. [p1 NoN3BaHeTo Ha NOMoLLTa NPy byTaHe € Bb3MOXHO
nefanuTe fja ce 3aBbpTar.

Mo>keTe no BcAKo BpeMe fa kapate eBike kato 0bukHoBeH
Benocunen bes noanomaraHe, Kato Unu Uskniouunte eBike,
UMK HACTPOUTE HMBOTO Ha nognomaraHe Ha OFF. CbLuoTo Ba-
XM 1 N1 U3TOLLIeHa akyMynaTopHa batepus eBike.

B3aumopeNncTBMe Ha ABUraTeNHUA MOAYN C
NPEeBKNIOUBAHETO

Cobuo 1 npu eBike TpabBa ja non3eare NpeaaBKuUTe Kato npu
0b1KHOBEH Benocunen (3a uenta cnasBaiite ykasaHuATa B
PbKOBO/CTBOTO 3a eKcnoartalus Ha Baus eBike).
He3aBuc1MO OT BUAA HA CKOPOCTUTE € MPEenopbUnTENHO MO
BPEMe Ha NPEBKMI0YBaHe KPaTKOTPaMHO Aa HamanuTe HaTuc-
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Ka BbpXy nefanure. Taka ce ynecHsBa npeBKNioYBaHETO U ce
HaManfBa U3HOCBAHETO Ha 3a[iBIKBALLMTE €/IEMEHTH.

Upes n3bopa Ha nofxoaALLa NpeaaBka Npu eAHaKBM yCunus
MOJKeTe [1a YBeNMuuTe CKopocTTa U npobera.

HatpynBaHe Ha npbB onut

lMpenopbuBa ce ia M3BbpLUKUTE MbPBOHAYANHOTO CH 3aM03-
HaBaHe ¢ eBike Ha HEOXMBEHM TPACeTa U YNULA.
N3npobBaiite pasn1uHK HUBA Ha MOMOLL. 3anouHeTe C Hal-
HWCKOTO HWBO 3a NOMOLL. KoraTto ce nouyBCTBaTe CUrypHU C
eBike, MoxeTe aa yuactBare B ABUXEHHUETO, KAKTO C 0OMKHO-
BEH BeNocHUnea.

Mpenn fa npeanpyemeTe Abarv 1 0TTOBOPHU MbTYBaHMA, U3~
npobBaiite npobera Ha Bawara eBike npyu pasnuuHu ycno-
BHA.

dakTopu, BNuAeLu BbpXy npobera

MpoberbT ce BNusie 0T MHOMO hakToOpH, HanpuMep:

— HWBOTO Ha MofinoMaraHe,

- Ckopoct

- yMeHHeTo 3a 3bop Ha npefaska,

— BMA Ha ryMUTE, HANArAHETO Ha ryMUTE,

- Bb3pPacT M CbCTOAAHME Ha akymMynaTopHara batepus eBike,

— NpOChMN Ha TPACETO (M3KAUBAHMA) W HACTUNKA HA Tpace-
10,

— HaIMUMETO Ha HACPeLLeH/NOMbTEH BATbP W OKOIHATA TEM-
neparypa,

- Macarta Ha eBike, Benocunepucta v baraxa.

3aT0Ba He e Bb3MOXHO NPeau 1 Mo Bpeme Ha MbTyBaHeTo

npobersbT aa bbae npeackasaH TouHo. Bee nak Baxart cnef-

HuTe 061K NpaBuna:

- [1p¥ eaHO M CbLLO HMBO Ha NOANOMAraHe Ha 3a[JBUXBaHe-
T10: KonkoTo no-manko cuna TpabBsa ia npunarare, 3a aa
NIOCTUTHETe OnpefeneHa CKopocT (Hanp. upes onTUManHo
13Mon3BaHe Ha NPeBKNIOUBAHETO), TONKOBA NO-ManKo
eHeprus LLie U3pasxo/Ba 3a[BUXBAHETO U TONKOBA NO-To-
NIAM LLie € NPobersT ¢ eiHO 3apeXxaHe Ha akyMynaTopHa-
Ta batepua.

- KonkoTo no-BMCOKO e HYBOTO Ha MOANoMaraHe npy ef-
HaKBM [1pYry YCNOBMA, TONKOBA NO-ManbK e NpobersT.

TpuxnuBo oTHOWeHKe KbM eBike

CbobpassiBaitTe ce c TeMnepaTypH1Te HTepBanK 3a pabota
1 3a CbXpaHeHue Ha moaynuTe Ha eBike. Mpeanassaiite agu-
raTenHus Mogyn, 60pA0BMA KOMMIOTLP M akyMynaTopHata
barepus eBike oT ekcTpeMHu Temneparypu (Hanp. Bcnepc-
TBME Ha CUHW CITbHUEBM Tbuk 63 CbOTBETHOTO OXNaXa-
He). KomnoHeHT1Te (0cobeHo akymynaropHara barepus
eBike) Morat na 6baT noBpeieHH OT EKCTPEMHHM TeMNepaTy-
pu.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

Mpu cMsAHa Ha namnuTe 0bbpHeTe BHUMaHKe Aany namnuTe u
[a[EeHoTO HanpexeHue ca cbBMecTuMH ¢ Bosch eBike cucre-
Mata oT nokoneHue the smart system (nonuraiite Bawus
TbproseLl| Ha Benocuneay). Tpabea aa ce CMEHAT camo nam-
MK C eIHaKBO HarnpexeHue.

Bosch eBike Systems

0275007 3D2(13.02.2023)



bvnrapcku - 4

BcHuKM KOMMOHEHTH, MOHTUPAHH Ha iBUTaTeNHUA MOAYT, U
BCWUKM [IPYT1 KOMMOHEHTH Ha 33/IBUKBAHETO (Hanp. BEpUX-
HO KOMeno, (hnaHel| Ha BEPUXXHOTO KONeNo, Neflant, pbuky)
MOZIaT [1a Ce 3aMEHAT CaMo C TakMBa C UAEHTUUHA KOHCTPYK-
LiMA UM C KOMMOHEHTH, YTBbPAEHN OT NPOU3BOAMTENA Ha Be-
nocunepa cneuuanto 3a Bawwus eBike. Taka BuratenHuar
MOAN ce NpeAna3Ba OT NPeToBapBaHe 1 NOBPEeXaaHe.
BCHuKM KOMMOHEHTH, BKNIOUUTENHO IBUTATENHUAT MOAYN, He
TpAbBa fja ce NOTanAT BbB BOAA UM Aa Ce NOYMCTBAT C BOfa
NOfL HanfraHe.

OcurypaBaiTe TexHWUecKa npoBepka Ha Bawwus eBike Haii-
Manko BeHbX roAULIHO (Hapep C PYroTo Ha MexaHWuHata
UacT, Ha aKTyanHocTTa Ha CUCTEMHUA CohTyep).

Mons, 3a cepBU3MpaHe U PeMOHT Ha cucTemarta eBike ce
0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCHNeaM.

KnueHTtcka cnyx6a 1 KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

MpK BCHUKM BbNPOCH OTHOCHO eBike W HEMHUTE KOMMOHEH-
TH, MONS, 0bpblLaiTe Ce KbM OTOPHU3UPAHU TbPTOBLIM Ha Be-
nocuneau.

[laHHHTE 3@ KOHTAKT Ha OTOPU3NUPAHHTE ThPTOBLIM Ha BENOCH-
nefu Lie oTKpueTe Ha UHTepHeT cTpaHuuara
www.bosch-ebike.com.

Maxnbpmme W BellecTBa B U3genuaTa

[laHHM 3a BellecTBaTa B U3AeNUATa LLe OTKPUETE HA CEAHHS
nuHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

He u3xsbpnaiiTe cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npu buTOBMTE OTNAAbLM!

L{:Y{ C ornef onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefa fiBUra-
72 TENHWUAT MOAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBP, BKI.
MOJIy/NTbT 33 YNPaBNeHue, akyMynatopHara ba-
Tepus eBike, CEH30PbT 3a CKOPOCT, I0Mb/HH-
TENHUTE NPUCNOCOBNEHMA 1 ONAKOBKMTE TPSAD-
Ba1a bbaaT npefaBaHy 3a onon3oTBopsABaHe
Ha CbbpKallKTe CE B TAX CYPOBUHH.

YBepeTe ce CODCTBEHOPbUHO, Ue TMUHMTE AaHHH Ca U3TPUTH
oTypesa.

BarepuuTe, KOMTO MOraT fia ce U3BAAAT OT eNeKTpoypenaa bes
paspyluaBaHe, TpAbBa fia ce U3BAAAT NPea U3XBbPAIAHETO U
[a ce Npefafiat 0TAe/HO Ha MACTO 3a CbbupaHe Ha batepuu.

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeMu1Te enekTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara AUpekTuea
2006/66/EO fnedeKTHUTE UK N3Pa3XoaBaHU
EEE  2XYMynatophu batepuu Tpabsa fa ce cbbupar
pasfenHo 1 ja ce NpeaaBar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNHUpaHe.
PasnenHoto cbb1paHe Ha eneKTpoypenr CyxH Ha npaBui-
HOTO NPeABapUTENHO COPTUPAHE W NOfNOMara npaBUIHOTO
TPeTUpaHe 1 peLnKnupaHe Ha CypOBUHUTE, KaTo M0 TO3MU Ha-
UMH 3alUKMTaBa YOBEKA W OKOMHATa Cpeaa.

Mons, npeaaBaiite HeroaHUTe KOMMNOHEHTH Ha eBike Ha
Bosch Ha oTopKanpaH TbproseLl Ha Benocunean Unu B Aeno
3a peluKnmpaxe.

OpA0)
=]

MpaBarta 3a U3MEHEHHUA 3aNa3eHH.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Izraz akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike,

uporabljen v teh navodilih za uporabo, se navezuje na vse

Boscheve originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles

eBike generacije the smart system.

Izraza pogon in pogonska enota uporabljena v teh navodilih

za uporabo, se navezujeta na vse Boscheve originalne

pogonske enote generacije the smart system.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Pogona ni dovoljeno spreminjati. Ne uporabljajte
izdelkov za povecanje zmogljivosti pogona. V
nasprotnem primeru je vaSe gibanje na javnih povrsinah
nezakonito. Poleg tega lahko ogrozate sebe in druge, v
primeru nesre¢, ki so posledica spreminjanja sistema, pa
tvegate visoke stroske za odgovornost in celo kazenski
pregon. Poleg tega se s spreminjanjem obicajno skrajsa
Zivljenjska doba komponent elektricnega kolesa eBike.
Poskodujeta se lahko pogonska enota in elektri¢no kolo
eBike, zaradi tega pa lahko prenehata veljati garancija in
pravica do uveljavljanja garancijskih zahtevkov za
kupljeno elektri¢no kolo eBike.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravila pogonske
enote lahko izvaja le pooblasceni prodajalec kolesa, ki
uporablja originalne nadomestne dele. S tem je
zagotovljena stalna varnost pri uporabi elektricnega
kolesa eBike. Ce pogonsko enoto odpre nepooblaséena
oseba, garancija preneha veljati.

» Preden se lotite del (npr. pregleda, popravil, montaze,
vzdrZevanja, del na verigi itd.) na elektricnem kolesu
eBike, odstranite akumulatorsko baterijo elektricnega
kolesa eBike iz elektricnega kolesa eBike. Pri vgrajeni
akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike
posebej pazite, da se elektri¢no kolo eBike ne more
vklopiti. V primeru nenamernega aktiviranja elektricnega
kolesa eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Vgrajene akumulatorske baterije elektricnega kolesa
eBike ne smete odstraniti sami. Vgrajeno
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike naj
namesti in odstrani pooblasceni prodajalec kolesa.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zascite ne
dotikajte ohiSja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voZnje ali voZnja po klancu
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navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:
- temperatura okolice
- nacin voznje (ravnina/klanec)
- trajanje voznje
- nacini podpore
- nacin uporabe (lastno poganjanje)
- skupna teza (kolesar, elektricno kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote
- lastnosti hlajenja okvirja kolesa
- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije za elektri¢no kolo eBike generacije the smart
system, ki jih je za vase elektricno kolo eBike odobril
proizvajalec. Zaradi uporabe drugih akumulatorskih
baterij elektricnega kolesa eBike lahko pride do poskodb
in nevarnosti poZara. V primeru uporabe drugih
akumulatorskih baterij elektricnega kolesa eBike Bosch
ne prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Magneta platiSca generacije the smart
ﬂ system ne pribliZujte vsadkom in drugim
zdravstvenim napravam, npr. srénim

spodbujevalnikom ali inzulinskim ¢rpalkam.
Magnet ustvari magnetno polje, ki lahko ogrozi
delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.

» Magnet platisca ne sme biti v blizini magnetnih
nosilcev podatkov in naprav, ki so obcutljive na
delovanje magneta. Zaradi magnetnih vplivov magnetov
lahko pride do nepopravljivih izgub podatkov.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Pri priklopu elektricnega kolesa eBike na orodje Bosch
DiagnosticTool 3 ali pri zamenjavi komponent elektri¢nega
kolesa eBike se druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) posredujejo tehnicni podatki o vasem elektricnem
kolesu eBike (npr. proizvajalec, model, ID kolesa, podatki o
konfiguraciji) in njegovi uporabi (npr. skupen ¢as voznje,
poraba energije, temperatura) za potrebe obdelave vasega
zahtevka, servisa ali izbolj$anja izdelkov. Ve¢ informacij o
obdelavi podatkov je na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Boscheva pogonska enota generacije the smart system je
namenjena izkljuéno pogonu vasega elektri¢nega kolesa
eBike in je ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti®

(3) Magnet na naperi

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet platisca (rim magnet)

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in poloZaju montaze
b) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki
Pogonska enota Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Koda izdelka BDU3320 BDU3340 BDU3360
Trajna nazivna mo¢ W 250 250 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 40 50 75
Nazivna napetost V= 36 36 36
Delovna temperatura 5C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Vrsta zaScite IP55 IP55 IP55
Teza, pribl. kg 2,9 3,2 3,2

Bosch eBike Systems uporablja sistem FreeRTOS (glejte www.freertos.org).

Luéi kolesa”

Napetost pribl. V= 12
Najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ W 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

Zarnice lahko unitite, ée jih narobe namestite!

Informacije o emisijah hrupa pogonske enote

Ocena A nivoja emisij hrupa pogonske enote znasa pri
normalnem delovanju < 70 dB(A). Ce se elektricno kolo
eBike nepooblasceno premika, pogonska enota v okviru
storitve <eBike Alarm> odda opozorilni zvok. Ta opozorilni
zvok lahko prekoraci nivo emisij hrupa 70 dB(A) in znasa do
80 dB(A) na razdalji 2 m do pogonske enote. Opozorilni zvok
je navoljo Sele po aktivaciji storitve <eBike Alarm> in ga
lahko izklopite prek aplikacije eBike Flow.

Namestitev

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (slim)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoc¢i magnet CenterLock (4) ali
magnet na naperi (3) morajo biti tovarnisko namesceni tako,
da se magnet pri obra¢anju kolesa premakne mimo senzorja
hitrosti na razdalji vsaj 2 mm in najve¢ 15 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upostevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montazi in demontaZi zadnjega kolesa pazite
nato, da ne poskodujete drzala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
poloZili brez prelomov ali potega.
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Magnet CenterlLock (4) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Magnet platisca

Pri namesc¢anju magneta plati$¢a za prepoznavanje obrata
kolesa ni zahtevan noben senzor. Pogonska enota prepozna
sama, kadar je magnet v njeni bliZini in izracuna iz frekvenca
pojavljanja magnetnega polja hitrost in vse ostale potrebne
podatke.

Ker je pogonska enota obcutljiva na magnetna polja,
preprecite pojavljanje dodatnih magnetnih pol;j v bliZini
pogonske enote (npr. magnetni pedali na klik, magnetni
merilniki stopalne frekvence itd.), tako da ne motite
pogonske enote.

Delovanje

Za zagon elektricnega kolesa je potrebna upravljalna enota
generacije the smart system. Upostevajte navodila za
uporabo upravljalne enote in po potrebi drugih komponent
generacije the smart system.

Pojasnila glede voznje z elektricnim kolesom
eBike

Kdaj deluje pogon?

Pogon vas pri voznji podpira, dokler poganjate pedala. Ko ne
poganjate pedalov, je podpora izklopljena. Pogonska moc je
vedno odvisna od moci, ki jo uporabite za poganjanje, in
frekvence poganjanja.

Pri nizki modi ali frekvenci poganjanja je podpora manjsa kot
pri visoki moci ali frekvenci poganjanja. To velja ne glede na
raven podpore.

Pogon se pri hitrostih nad 25 km/h samodejno izklopi. Ko
hitrost pade pod 25 km/h, je pogon znova samodejno na
voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektricnega kolesa eBike z najmanjso hitrostjo
brez poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko socasno vrtita tudi pedala.

Elektricno kolo eBike lahko vedno uporabljate brez podpore
kot navadno kolo tako, da izklopite elektri¢no kolo eBike ali
raven podpore nastavite na OFF. To lahko storite tudi v
primeru prazne akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa
eBike.

Kombinacija pogonske enote in menjalnika

Menjalnik elektri¢nega kolesa eBike uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa eBike).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjsate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj
Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.
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Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udelezZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na doseg vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore,

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije elektricnega
kolesa eBike,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$¢a (vrsta povrsine),

- Celni veter in zunanja temperatura,

- tezaelektricnega kolesa eBike, voznika in prtljage.

Zato pred in med voznjo dosega ni mogoce natancno oceniti.

Na splosno kljub temu velja:

- pri enaki ravni podpore pogona: manj moci kot je
potrebne za doloceno hitrost (npr. zaradi optimalne
uporabe prestav), manj energije bo porabil pogon in vecji
bo doseg z enim polnjenjem akumulatorske baterije;

- visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
doseg.

Skrbno ravnanje z elektricnim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenja, ki veljajo za komponente elektricnega kolesa
eBike. Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa eBike zascitite pred ekstremnimi
temperaturami (npr. pred moc¢nimi soncnimi Zarki brez
hkratnega zracenja). Ekstremne temperature lahko
poskodujejo komponente (predvsem akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa eBike).

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iS¢enje

Pri menjavi svetilk pazite na to, da boste uporabili svetilke, ki
so zdruzljive z Boschevim sistemom elektri¢nega kolesa
eBike generacije the smart system (vprasajte svojega
prodajalca kolesa) in so primerne za navedeno napetost.
Svetilke lahko zamenjate samo z svetilkami, ki imajo enako
napetost.

Vse komponente, namesc¢ene na pogonski enoti, in vse
druge komponente pogona (npr. veriznik, lezisce veriznika,
pedalain rocice) je dovoljeno zamenjati zgolj s
komponentami z enako zasnovo ali komponentami, ki jih je
za vasSe elektricno kolo eBike odobril proizvajalec kolesa. To
zagotavlja za$Cito pogonske enote pred preobremenitvamiin
poskodbami.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled elektricnega
kolesa eBike (npr. mehanskih delov, stanja programske
opreme sistema).

Bosch eBike Systems
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Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasaniji o elektri¢nem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.
Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih

Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na
naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
?7{ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
Vi enoto, akumulatorsko baterijo za elektricno
kolo eBike, senzor hitrosti, pribor in embalazo
oddajte v okolju prijazno recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Preden elektri¢no napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive baterije in jih oddati v zabojnik
zaloceno zbiranje baterij.
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Loceno zbiranje elektri¢nih naprav je namenjeno
vnaprej$njemu locevanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklaZo surovin, s tem pa varuje
okolje in ljudi.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

0275007 3D2((13.02.2023)
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam eBike baterija, koji se koristi u ovim uputama za

uporabu, odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije

generacije sustava the smart system.

Pojmovi pogon i pogonska jedinica, koji se koriste u ovim

uputama za uporabu, odnose se na sve originalne Bosch

pogonske jedinice generacije sustava the smart system.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne vrsite preinake na pogonu. Ne upotrebljavajte
proizvode za povecanje ucinkovitosti pogona.
Eventualno se krecete nezakonito u javnom prometu.
Osim toga, mozda ugrozavate sebe i druge osobe, u
slucaju nesrece uslijed nestru¢nog rukovanja prijete vam
visoki troskovi u slu¢aju naknade Stete te vam eventualno
prijeti opasnost od kaznenog progona. U pravilu se
takoder skracuje zivotni vijek eBike komponenti. Mogu
nastati Stete na pogonskoj jedinici i e-biciklu te moZete
izgubiti jamstvo na e-bicikl koji ste kupili.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo ovlasteni trgovac bicikala i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jamci
sigurnost koristenja e-bicikla. U slu¢aju neovlastenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.)
izvadite eBike bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju fiksno
ugradene eBike baterije poduzmite posebne mjere
opreza kako se e-bicikl ne bio mogao ukljuciti. U
slucaju nehoti¢nog ukljucivanja e-bicikla postoji opasnost
od ozljede.

» Ne smijete sami izvaditi fiksno ugradene eBike
baterije. Prepustite stavljanje i vadenje fiksno
ugradenih eBike baterija ovlastenom trgovcu bicikala.

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voZnji na uzbrdicama i s teretom.

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.
Na temperature, koje mogu nastati na kuc¢istu pogonske
jedinice, utjecu sljedeci faktori:

- okolna temperatura
- profil voznje (dionica/uspon)
- trajanje voznje

Hrvatski - 1

- rezimirada
- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch eBike baterije
generacije sustava the smart system koje je odobrio
proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih eBike
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih eBike baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jaméi za te baterije.

Ne stavljajte magnet na naplatku generacije
& sustava the smart system u blizini
implantata ili drugih medicinskih uredaja,

npr. elektrostimulatora srca ili inzulinskih
pumpi. Zbog magneta se stvara polje koje
mozZe negativno utjecati na rad implantataili
medicinskih uredaja.

» Magnet na naplatku drZite dalje od magnetskih nosaca
podataka i magnetski osjetljivih uredaja. Zbog
djelovanja magneta moze dodi do nepovratnog gubitka
podataka.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektri¢nih bicikala.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3 ili pri
promjeni eBike komponenti prenose se tehnicke informacije
o vasem e-biciklu (npr. proizvodac, model, ID bicikla,
konfiguracijski podaci) i o koristenju e-bicikla (npr. ukupno
vrijeme voznje, potro$nja energije, temperatura) na Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) radi obrade vaseg
upita, servisiranja i u svrhu pobolj$anja proizvoda. Vise
informacija o obradi podataka dobit cete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch pogonska jedinica generacije sustava the smart
system namijenjena je iskljucivo za pogon vaseg e-bicikla i
ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine”

(3) Magnet zhice

(4) CenterLock magnet”

(5) Magnet na naplatku (rim magnet)

a) Moguc razlicit oblik senzora i polozaj montaze
b) Moguc razlicit polozaj montaze

Tehnicki podaci
Pogonska jedinica Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Kod proizvoda BDU3320 BDU3340 BDU3360
Nazivna trajna snaga w 250 250 250
Okretni moment pogona maks. Nm 40 50 75
Nazivni napon V= 36 36 36
Radna temperatura “© -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja “C +10... +40 +10... +40 +10...+40
Vrsta zastite IP55 IP55 IP55
Tezina cca. kg 2,9 3,2 3,2

Bosch eBike Systems koristi FreeRTOS (vidi www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca. V= 12
Maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo w 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama specificnima za zemlju preko eBike baterije

Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Informacije o emisiji buke pogonske jedinice

Razina emisije buke pogonske jedinice prema ocjeni A iznosi
unormalnom nacinu rada < 70 dB(A). Ako se e-bicikl
neovlasteno pomakne, pogonska jedinica u okviru <eBike
Alarm> usluge generira ton alarma. Ovaj ton alarma moze
prelaziti razinu emisije buke od 70 dB(A) i iznositi 80 dB(A)
na udaljenosti 2 m od pogonske jedinice. Ton alarma
dostupan je tek nakon aktiviranja <eBike Alarm> usluge i
moze se ponovno deaktivirati putem aplikacije eBike Flow.

Montaza

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (slim)

Senzor brzine (2) i pripadajuci CenterLock magnet (4) ili
magnet zbice (3) tvornicki su montirani tako da se magnet
prilikom zakretanja kotaca moze pomicati u razmaku od
najmanje 2 mm do najviSe 15 mm na senzoru brzine.

U slucaju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti

sliku A).

Napomena: Pri montaZi i demontazi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drzac senzora.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

0275007 3D21(13.02.2023)

Bosch eBike Systems


http://www.freertos.org

CenterLock magnet (4) mozZete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Magnet na naplatku

Pri postavljanju magneta na naplatku nije potreban senzor za
prepoznavanje okretaja kotaca. Pogonska jedinica sama
prepoznaje kada je magnet u njezinoj blizini i izra¢unava
brzinu i sve ostale potrebne podatke iz frekvencije pojave
magnetskog polja.

Buduci da je pogonska jedinica osjetljiva na magnetska polja,
izbjegavajte druga magnetska polja u blizini pogonske
jedinice (npr. magnetske klik pedale, magnetski mjeraci
kadence itd.) kako ne bi ometali pogonsku jedinicu.

Rad

Za stavljanje e-bicikla u pogon potrebna je upravljacka
jedinica generacije sustava the smart system. Pridrzavajte
se uputa za uporabu upravljacke jedinice i eventualno drugih
komponenti generacije sustava the smart system.

Napomene za voznju s vasim e-biciklom

Kada radi pogon?

Pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne pomaze vam
kada ne pedalirate. Snaga pogona uvijek ovisi o snazi
upotrijebljenoj kod pedaliranja i kadence.

S malom snagom ili kadencom pomoc ¢e biti manja nego s
velikom snagom ili kadencom. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

Pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko 25 km/h.
Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je automatski
ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl mozZete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koristenja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.
E-bicikl mozete uvijek voziti i bez ukljuc¢enog rezima rada kao
normalan bicikl na na¢in da iskljucite e-bicikl ili rezim rada
stavite u polozaj OFF (Isklj). Isto vrijedi u slucaju prazne
eBike baterije.

Interakcija pogonske jedinice i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder kod e-bicikla trebate mijenjati stupnjeve prijenosa
kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa za
uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa moZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razli¢ite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
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e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vaSeg e-bicikla u razlicitim uvjetima prije
nego Sto isplanirate duZe, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumaitlak u gumama,

- starost i stanje eBike baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),

- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- teZina e-bicikla, vozac€ i prtljaga.

Stoga nije moguce tocno predvidjeti domet prije pocetka

voznje kao i za vrijeme voznje. Opcenito ipak vrijedi

slijedece:

- Kod iste razine refima rada pogona: Sto manje snage
morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu brzinu
(npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa), to ¢e
pogon potrositi manje elektri¢ne energije i bit e vedi
domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete visu razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.

Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno racunalo i eBike bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice eBike
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Odrzavanje 1 servisiranje

Odrzavanje i ¢i$¢enje

Pri zamjeni Zarulja vodite ra¢una jesu li Zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom generacije the smart system
(upitajte svog trgovca bicikala) i odgovara li navedeni napon.
Smijete zamijeniti samo Zarulje istog napona.

Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente pogona (npr. zupcanik, prihvat
zupcanika, pedale, rucice) smijete zamijeniti samo istim
komponentama ili onima koje je proizvodac bicikla posebno
odobrio za va$ e-bicikl. Tako je pogonska jedinica zasti¢ena
od preopterecenja i oStecenja.

Sve komponente ukljucujucii pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili ¢istiti vodom pod tlakom.

Najmanije jednom godisnje dajte svoj e-bicikl na tehnicki
pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera
sustava).

Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Bosch eBike Systems
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Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima

Informacije o materijalima u proizvodima mozete pronaci na

sljedecoj poveznici:

www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

72X upravljacku jedinicu, eBike bateriju, senzor
brzine, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

Baterije koje se mogu izvaditi iz elektri¢nog uredaja, a da se

ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno

reciklirati.

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluzi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrsti i podrZzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudii okolis.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Selles kasutusjuhendis kasutatud mdiste eBike'i aku kaib
koigi Boschi slisteemipdlvkonna the smart system
originaalsete eBike'i akude kohta.

Selles kasutusjuhendis kasutatud mdisted ajam ja

ajamiso6lm kaivad koigi Boschi siisteemipdlvkonna the

smart system ajamisdlmede kohta.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

» Arge tehke ajamis mitte mingeid muudatusi. Arge
kasutage ajami joudluse suurendamiseks mitte
mingeid tooteid. Sel juhul liigute avalikul alal illegaalselt.
Pealegi voite sellega ohustada ennast ja teisi, riskeerides
manipuleerimisest pohjustatud énnetusjuhtumite korral
korgete isukuvastutuskulutustega ja isegi voimaliku
kriminaaluurimise ohuga. Lisaks vdhendab see tavaliselt
ka eBike'i komponentide eluiga. Ajamisélmel ja eBike'il
voivad tekkida kahjustused ja seega kaduda teie poolt
ostetud eBike'il garantii- ja vastutusnduete esitamise
digus.

» Arge avage ajamiséime. Ajamisdlme tohib remontida
ainult volitatud jalgrataste edasimiiiija, kasutades
originaalvaruosi. Sellega tagatakse eBike'i
kasutusohutuse sailimine. Ajamisélme omavolilisel
avamisel kaob garantiinouete esitamise digus.

» Eemaldage eBike’ilt eBike'i aku, enne kui alustate
eBike’i juures mingite toode (nt iilevaatuse, remondi,
montaazi, hoolduse, todde keti juures vms) tegemist.
Piisipaigaldatud eBike'i akude korral rakendage eriti
hoolikalt eeltingmusi, mis takistavad eBike'i
sisseliilitumist. eBike'i juhusliku aktiveerumise korral on
vigastuste oht.

» Piisipaigaldatud eBike'i akusid ei tohi te ise
eemaldada. Laske piisipaigaldatud eBike'i akud
paigaldada ja eemaldada volitatud jalgrattamiiiijal.

Ekstreemtingimustes, nt pikaajaline suur
koormuse korral madalal séidukiirusel
makketousudel voi suure koormusega
soitmisel véib ajami detailide temperatuur
olla > 60 °C.

» Parast soitmist drge puudutage kaitsmata kate voi
jalgadega ajamis6lme korpust. Ekstreemtingimustes, nt
pikaajaline suur pd6rdemoment madalal sdidukiirusel voi
makketousudel voi suure koormusega soitmisel, voib
korpuse temperatuur vaga korgeks tousta.

Ajamisolme korpuse temperatuuri vdivad méjutada
jargnevad tegurid:

- keskkonnatemperatuur

- soidustiil (teekond/tousud)

Eesti-1

- s0idu kestus
- toereziimid
- kasutaja tegevus (oma panus)
- kogukaal (soitja, eBike, pagas)
- ajamisolme mootorikate
- jalgrattaraami jahutusomadused
- ajamisolme ja kdiguvahetuse tiiiip

» Kasutage ainult originaalseid siisteemipdlvkonna the
smart system eBike'i akusid, mis on tootja poolt teie
eBike'ile lubatud. Muude eBike'i akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude eBike'i akude
kasutamise korral ei vota Bosch iile mitte mingit vastutust
ega garantiid.

Arge viige siisteemipolvkonna the smart
@ system veljemagnetit implantaatide voi
muude meditsiiniliste seadmete, nagu nt

siidamestimulaatorid voi insuliinipumbad
lahedusse. Magnet tekitab vilja, mis véib
mojutada implantaatide ja meditsiiniliste
seadmete talitlust.

» Hoidke veljemagnet eemal magnetilistest
andmekandjatest ja magnetiliselt tundlikest
seadmetest. Magneti moju tottu voivad tekkida
poordumatud andmekaod.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

Andmekaitse

eBike'i ihendamisel diagnostikatodriistaga Bosch
DiagnosticTool 3 voi eBike'i komponentide véljavahetamisel
edastatakse Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH)
teie paringu téotlemise, hoolduse tegemise ja toodete
taiustamise eesmargil tehniline teave teie eBike'i (nt tootja,
mudel, jalgratta ID, konfiguratsiooniandmed) ning eBike'i
kasutamise kohta (nt koguséiduaeg, energiakulu,
temperatuur). Tapsem teave andmetd6tluse kohta on
toodud veebilehel www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Boschi siisteemipdlvkonna the smart system ajamisolm on
ette nahtud ainult teie eBike'i kaitamiseks ja seda ei tohi
muul otstarbel kasutada.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Seadme osad

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised véivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ajamisoim

(2) Kiiruseandur?

(3) Kodaramagnet

(4) CenterLocki magnet®

(5) Veliemagnet (rim magnet)

a) voimalik on erinev anduri kuju ja paigaldusasend
b) véimalik on erinev paigaldusasend

Tehnilised andmed
Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Tootekood BDU3320 BDU3340 BDU3360
Nimivéimsus pideval tootamisel W 250 250 250
Ajami max péérdemoment Nm 40 50 75
Nimipinge V= 36 36 36
Tootemperatuur iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Hoiutemperatuur “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Kaitseklass IP55 IP55 IP55
Kaal, u kg 2,9 3,2 3,2

Boschi eBike'i stisteem kasutab FreeRTOS-i (vaata www.freertos.org).

Jalgratta valgustus®

Pinge u V= 12
Maksimaalne véimsus

- Esituli W 17,4
- Tagatuli W 0,6

A) olenevalt seadusandlusest ei ole koigi konkreetsete riikide jaoks valmistatud variantide puhul véimalik eBike'i aku abil

Valesti paigaldatud lambid voivad puruneda!

Ajamisolme miirapaastuandmed

Ajamisoime A-mdétmismeetodiga madratud miirapaastutase
on normaalreziimis < 70 dB(A). Kui eBike'i autoriseerimatult
liigutatakse, genereerib ajamisdlm <eBike Alarm> teenuse
raames alarmheli. See alarmheli vib iiletada
miirapadstutaset 70 dB(A) ja on 2 m kaugusel ajamisolmest
80 dB(A). Alarmheli on kasutatav alles parast <eBike
Alarm> teenuse aktiveerimist ja seda saab rakenduse eBike
Flow abil jalle inaktiveerida.

Paigaldus

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)

Speedsensor (slim)
Kiiruseandur (2) ja juurdekuuluv CenterLocki magnet (4) voi
kodaramagnet (3) on tehasest tulles monteeritud selliselt, et

magnet liiguks ratta iihe taispdorde puhul kiiruseandurist
mooda vahemalt 2 mm ja maksimaalselt 15 mm
vahekaugusega.

Konstruktiivsete muudatuste korral tuleb sailitada dige
vahekaugus magneti ja anduri vahel (vtjn A).

Markus: Jalgige tagaratta eemaldamisel ja paigaldamisel, et
te ei vigastaks andurit voi anduri hoidikut.

Votke ratta vahetuse korral arvesse andurikaablite tombe- ja
paindevaba paigaldust.

CenterLock magnetit (4) saab ainult kuni 5 korda eemaldada
ja uuesti paigaldada.

Veljemagnet

Veljemagneti paigaldamise puhul ei ole ratta taisporde
tuvastamiseks andur vajalik. Ajamisolm tuvastab ise, millal
magnet selle ldheduses on, ning arvutab magnetvalja
vdljailmumise sagedusest vélja kiiruse ja koik teised vajalikud
andmed.
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Kuna ajamisolm on magnetvaljade suhtes tundlik, siis valtige
ajamisdlme laheduses taiendavaid magnetvalju (nt
magnetilisi pedaalikinniteid, magnetilist vantamissageduse
mootjat jms), selleks et ajamisoime mitte hairida.

Kasutamine

eBike'i kasutusele votmiseks on vajalik siisteemipdlvkonna
the smart system juhtpult. Jargige juhtpuldi ja vajadusel
stisteemipdlvkonna the smart system muude
komponentide kasutusjuhendeit.

Suunised teie eBike'iga soitmiseks

Millal ajam t66tab?

Ajam toetab teid séitmisel, kuni vantate pedaale. Kui te
pedaale ei vanta, siis tugi puudub. Ajami vdimsus oleneb
alati vantamisel kasutatavast joust ja vantamissagedusest.
Vaikese jou voi vantamissageduse korral on tugi vaiksem kui
suure jou voi vantamissageduse korral. See kehtib
olenemata toe tasemest.

Kiirusel tile 25 km/h liilitub ajam automaatselt valja. Kui
kiirus langeb alla 25 km/h, on ajam jalle automaatselt
kasutatav.

Erand on tehtud liikkamisabi funktsioonile, mille korral
eBike'i saab ilma pedaale vantamata vdikese kiirusega
liigutada. Likkamisabi kasutamisel voivad pedaalid kaasa
poorelda.

eBike'iga saate igal ajal ka ilma toeta nagu tavalise jalgrattaga
soita, kui te eBike'i vdlja lilitate voi seate toe tasemeks OFF.
Sama kehtib tiihja eBike'i aku korral.

Ajamisolme koostdo kdiguvahetiga

Ka eBike'il peate kasutama kdiguvahetust nagu tavalisel
jalgrattal (jargige selleks eBike'i kasutusjuhendit).
Soltumata kdiguvahetuse tiiiibist on kdiguvahetusprotsessi
ajal soovitatav survet pedaalile hetkeks vahendada. See
kergendab kaiguvahetust ja vdhendab ajamiahela kulumist.
Valides dige kdigu, saate sama suure pingutusega
suurendada kiirust ja pikendada labitavat vahemaad.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike’iga séitmisel on soovitatav hankida
véljaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetasemeid. Alustage vdiksema toetasemega.
Kui tunnete ennast juba kindlalt, véite liigelda eBike’iga nii
nagu iga muu jalgrattaga.

Enne pikemate ja raskemate séitude plaanimist kontrollige
oma eBike'i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust mojutavad mitmed tegurid, nagu naiteks:
- toetase,

- Kkiirus,

- kdiguvahetuskaitumine,

- rehvide tiiip ja rehvirdhk,

- eBike'i aku vanus ja hooldusseisund,

- raja profiil (tousud) ja omadused (séiduteekate),

- vastutuul ja keskkonna temperatuur,
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- eBike'i, sditja ja pagasi kaal.

Seetottu ei ole voimalik tegevusraadiust enne soidu algust ja

soidu kestel tapselt prognoosida. Tavaliselt kehtib siiski:

- Ajami toe sama taseme korral: mida vahem joudu peate
kindla kiiruse saavutamiseks rakendama (kasutades nt
optimaalselt kdiguvahetust), seda vahem energiat
kasutab ajam ja seda suurem on tegevusraadius iihe
akulaadimisega.

- Mida kdrgem toe tase muude tingimuste samaks jaades
valitakse, seda vaiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jalgige eBike'i komponentide to6- ja hoiutemperatuure.
Kaitske ajamiséIme, pardaarvutit ja eBike'i akut
ekstreemsete temperatuuride eest (nt intensiivne
paikesekiirgus ilma samaaegse ventilatsioonita).
Ekstreemsed temperatuurid voivad komponente (eriti
eBike'i akut) kahjustada.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike'i
stisteemi sugupolvega the smart system (ihilduvad (kiisige
oma jalgrattamiiiijalt) ja pinge on vastav. Lampe tohib
vahetada vaid sama pingega lampide vastu.

Koiki ajamisolmele paigaldatud ja ajami kéiki muid
komponente (nt ketileht, ketilehe kinnitus, pedaalid,
vandad) tohib vahetada ainult sama konstruktsiooniga voi
jalgratta valmistaja poolt spetsiaalselt teie eBike'ile antud
kasutusloaga komponentide vastu. Sellega kaitstakse
ajamisolme iilekoormuse ja vigastuste eest.

Mitte iihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Laske oma eBike’i vahemalt kord aastas tehniliselt
kontrollida (muuhulgas mehaanikat, siisteemi tarkvara
ajakohasust).

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks poorduge
autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Volitatud jalgrattamiitjate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Jaatmekaitlus ja ained toodetes

Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Ajamisolm, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
e-Bike'i aku, kiiruseandur, lisavarustus ja
pakendid tuleb loodushoidlikult taaskasutusse
suunata.

Bosch eBike Systems
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Eesti-4

Veenduge ise, et isikuandmed on seadmest kustutatud.
Akud, mida saab elektrilisest seadmest seda purustamata
vdlja votta, tuleb enne jadtmekaitlust ise eemaldada ja eraldi
akude kogumiskohta saata.

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.
Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast kasitsemist ning taaskasutamist ja sddstab
sellega inimest ning keskkonda.
Andke Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud
komponendid tasuta volitatud jalgrattamiiiijale voi viige
jadtmejaama.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.

0275007 3D2(13.02.2023) Bosch eBike Systems



Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietoganas pamaciba izmantotais termins eBike

akumulators attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas
the smart system paaudzei.

Saja lietosanas pamaciba izmantotie termini Piedzina un

Piedzinas bloks attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas

the smart system paaudzei.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Neveiciet nekadas izmainas piedzinas moduli.
Neizmantojiet nekadus izstradajumus, kas uzlabotu
piedzinas veiktspéju. Tada gadijuma jus nelegali
parvietojieties sabiedriskas vietas. Turklat jds, iespéjams,
apdraudat sevi vai un citas personas, riskéjat izraisit
negadijumus, kuru célonis ir veiktas manipulacijas, jums
var draudét augstas civiltiesiskas atbildibas izmaksas un,
iespéjams, par kriminalvajasanas risks. Turklat So darbibu
rezultata pilnigi noteikti saruks eBike komponensu
kalposanas ilgums. Piedzinas blokam un
elektrovelosipeédam eBike var rasties bojajumi un tadejadi
$ada gadijuma zid jusu iegadata elektrovelosipéda eBike
garantija un garantijas tiesibas.

» Neatveriet piedzinas bloku. Piedzinas bloku drikst
remontét tikai kvalificéti specialisti, nomainai
izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiks saglabats elektrovelosipéda eBike nepiecieSamais
lieto$anas drosibas limenis. Piedzinas mezgla
nepilnvarotas atvérsanas gadijuma garantijas saistibas
zaudé spéku.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu eBike
(pieméram, pirms ta parbaudes, remonta, montazas,
apkopes, darba ar kédi), iznemiet no
elektrovelosipéda eBike akumulatoru. lebiivéta eBike
akumulatora gadijuma ipasi uzmanigi ievérojiet
piesardzibas pasakumus, lai eBike neieslégtos.
Elektrovelosipéda eBike nejausas aktivizésanas gadijuma
var notikt savaino$anas.

» Jis pasi nedrikstat iznemt elektrovelosipéda eBike
iebiivétos akumulatorus. Elektrovelosipéda eBike
iebiivéto akumulatoru montazu un demontazu uzticiet
pilnvarotiem velosipédu tirgotajiem.

Veicot braucienu ekstremalos apstaklos,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie
neliela atruma, ka ari, braucot kalnaina
apvidii vai ar smagu bagazu, piedzinas
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mezgla dalu temperatiira var parsniegt
60 °C.

» Péc brauciena nepieskarieties ar neaizsargatam
rokam vai kajam pie piedzinas mezgla aluminija
korpusa. Veicot braucienu ekstremalos apstak|os,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie neliela
atruma, ka ari, braucot kalnaina apvidi vai ar smagu
bagazu, aluminija korpuss var sakarst [idz augstai
temperaturai.

Temperatras veértibu, lidz kurai var sakarst piedzinas
mezgla korpuss, ietekmé $adi faktori:

- apkartéja gaisa temperatira

- cela profils (posmi/kapums)

- brauciena ilgums

- gaitas atbalsta rezims

- braucéja lidzdaliba (pasnoslodze)

- kopéjais svars (braucéjam, elektrovelosipédam,
bagazai)

- piedzinas mezgla motora nosegums

- elektrovelosipéda ramja dzeséjosas ipasibas

- Piedzinas mezgla tips un piesléguma veids

» Lietojiet vienigi originalos Bosch elektrovelosipéda
eBike akumulatorus, kas pieder sistémas paaudzei
the smart system, kuru raZotajs ir atlavis izmantot
jiisu elektrovelosipéda eBike. Citu elektrovelosipéda
eBike akumulatoru lieto$ana var bat par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdegSanos. Citu
elektrovelosipéda eBike akumulatoru lieto$anas gadijuma
Bosch neuznemas nekadu atbildibu par iespéjamajam
sekam un atsauc garantijas saistibas.

Nenovietojiet ritena loka magnétu, kas
A pieder sistémas paaudzei the smart system,
implantatu vai citu medicinisko iericu

tuvuma, pieméram, sirds stimulatora vai
insulina siikna tutuvma. Magnéts rada lauku,
kas var ietekmét implantatu vai citu
medicinisko iericu darbibu.

» Turiet ritena loka magnétu projam no magnétiskiem
datu neséjiem un magnétiski jutigam iericém. Magnéta
iedarbibas rezultata var rasties neatgriezeniski datu
zudumi.

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietosanu.

leteikums par datu drosibu

Savienojot eBike ar Bosch DiagnosticTool 3 vai nomainot
eBike komponentus, tehniska informacija par jisu eBike
(pieméram, razotajs, modelis, velosipéda ID, konfiguracijas
dati), ka ari dati par eBike lietosanu (piem., kopéjais
brauksanas laiks, energijas patérins, temperatra) tiek
nodota Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH), lai
apstradatu jusu pieprasijumu remonta gadijuma un
izstradajuma uzlabosanas noliikos. Sikaka informacija par
datu apstradi pieejama saiteé:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Bosch eBike Systems
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LatvieSu - 2
Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bosch piedzinas bloks, kas pieder sistémas paaudzei the
smart system, ir paredzéts vienigi jusu elektrovelosipéda
eBike piedzinai, un to nedrikst izmantot citiem mérkiem.
Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

Attelotas sastavdalas

Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Piedzinas mezgls

(2) Atrumadevéjs?

(3) Spieku magnéts

(4) CenterLock magnéts®

(5) Ritena loka magnéts (rim magnet)

a) Devéja forma un montazas pozicija var atskirties.
b) Montazas pozicija var atskirties.

Tehniskie dati
Piedzinas bloks Drive Unit Drive Unit Drive Unit
Active Line Active Line Plus Performance Line
Izstradajuma kods BDU3320 BDU3340 BDU3360
Nominala ilglaiciga jauda W 250 250 250
Maks. griezes moments piedzinas Nm 40 50 75
vieta
Nominalais spriegums V= 36 36 36
Darba temperatira iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Uzglabasanas temperatira “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Aizsardzibas klase IP55 IP55 IP55
Aptuvenais svars kg 2,9 3,2 3,2

Bosch elektrovelosipéda eBike sistema tiek izmantota operétajsistéma FreeRTOS (skatit www.freertos.org).

Velosipéda apgaismojums”

Spriegums, apt. V= 12
Maksimala jauda

- Priekséjam apgaismojumam 1 17,4
- Aizmuguréjais lukturis W 0,6

A) atkariba no speka eso$as likumdosanas attieciba uz elektrovelosipéda akumulatoru, iespéjama ne visam valstim paredzétajiem

elektroinstrumenta izpildijumiem
Nepareizi ievietotas spuldzes var tikt bojatas!

Piedzinas bloka troksna emisijas dati

Péc A raksturliknes izsvértas elektrovelosipéda eBike raditas
trok3na emisijas [imenis normalas darbibas apstaklos ir

< 70dB(A). Ja eBike elektrovelosipéds atrodas kustiba bez
autorizacijas, piedzinas bloks <eBike Alarm> pakalpojuma
ietvaros rada bridinajuma signalu. Sis bridinajuma signals
var parsniegt 70 dB(A) trok$nu emisijas limeni, un tas
sasniedz 80 dB(A) 2 m attaluma no piedzinas bloka.
Bridinajuma signals ir lietojams tikai pec <eBike Alarm>
pakalpojuma aktivizé$anas, un to var atkal deaktivizét eBike
Flow lietotné.

Montaza

Atruma devéja parbaude (attéls A)

Speedsensor (slim)

Atruma devéjs (2) un tam piesaistitais CenterLock

magnéts (4) vai spieku magnéts (3) razotné ir uzstaditi ta, lai
magneéts pie viena rata apgrieziena pavirzitos garam atruma
devéjam vismaz 2 mm un maksimums 15 mm attaluma.
Jaizmaina konstrukciju, ir jaievéro pareizs attalums starp
magnétu un devéju (skatiet attélu A).

Norade: kad monté un demonte aizmuguréjo riteni, nedrikst
bojat deveju vai devéja stiprinajumu.

Ritena mainas laika raugiet, lai deveja kabelis nebitu
parmerigi nostiepts vai saliekts.

0275007 3D21(13.02.2023)
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CenterLock magnétu (4) var demontét un atkartoti uzstadit
maksimali 5 reizes.

Ritena loka magnéts

Uzstadot ritena loka magnétu, nav nepiecieSams sensors
ritena apgriezienu identificéSanai. Piedzinas mezgls pats
konstaté, kad magnéts atrodas ta tuvuma un, nemot véra
magnétiska lauka frekvenci, aprékina atrumu un citus
nepiecie$amos datus.

Ta ka piedzinas mezgls ir loti jutigs pret magnétiskajiem
laukiem, novérsiet citus magnétiskos laukus piedzinas
mezgla tuvuma (pieméram, magnétisko nospiezamo pedali,
magnétisko kandences sensoru), lai novérstu piedzinas
mezgla darbibas traucéjumus.

Lietosana

Lai uzsaktu elektrovelosipéda eBike darbibu, ir
nepiecieSams vadibas modulis, kas pieder sistémas
paaudzei the smart system. levérojiet vadibas modula
lietoSanas instrukciju, ka arf informaciju, kas attiecas uz
citam komponentém, kas pieder sistémas paaudzei the
smart system.

Noradijumi par brauksanu ar jiisu
elektrovelosipéda eBike

Kad darhojas piedzina?

Piedzina sniedz jums atbalstu brauk3anas laika, kad tiek miti
pedali. Ja pedali netiek griezti, atbalsts izbeidzas. Piedzinas
jauda vienmer ir atkariga no pedalu miSanai izmantota speka
un misanas frekvences.

Pie mazaka spéka un misanas frekvences atbalsts bis
mazaks neka pie liela spéja vai misanas frekvences. Tas
notiek neatkarigi no izvéléta gaitas atbalsta limena.

Piedzina automatiski izslédzas, ja atrums parsniedz 25 km/
h. Tacu, ja elektrovelosipéda eBike atrums samazinas zem
25 km/h, piedzina no jauna automatiski ieslédzas.
Iznémums ir tad, ja darbojas parvietoSanas palidzibas
funkcija; Sada gadijuma elektrovelosipédu var ar nelielu
atrumu parvietot ari bez pedalu griesanas. lzmantojot
parvietosanas palidzibas funkciju, pedali var griezties lidz ar
elektrovelosipéda parvietosanos.

Izslédzot elektrovelosipéda eBike sistému vai iestatot gaitas
atbalsta [imeni uz OFF, s varat lietot elektrovelosipédu bez
gaitas atbalsta ka parastu velosipedu. Sadi ieteicams rikoties
aritad, jairizladéjies eBike akumulators.

Piedzinas mezgla reakcija uz parslégsanos

Kopa ar elektrovelosipeda eBike piedzinas sistému tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lietoSanas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu miSanu. Tas |auj atvieglot parnesumu parslégsanu un
samazina pievadtroses nolieto$anos.
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Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Pirma pieredze

Pirmas brauks$anas iemanas ar elektrovelosipédu eBike
ieteicams gt nomalas ielas ar nelielu transporta plismas
blivumu.

Izméginiet parvietosanos ar dazadiem gaitas atbalsta
[imeniem. Uzsaciet parvietoSanas méginajumus ar
vismazako gaitas atbalsta limeni. Ja jitaties parliecinats,
varat parvietoties ar elektrovelosipédu kopéja transporta
plisma, lidzigi, ka ar jebkuru velosipedu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet
elektrovelosipéda eBike brauciena talumu dazados
apstaklos.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- (Gaitas atbalsta [imenis,

- atrums,

- parnesumu parslédzéja ipasibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- eBike akumulatora vecums un apkopes limenis,

- marsruta profils (stavums) un cela kvalitate (klajuma
tips),

- pretvéj$ un gaisa temperatira,

- elektrovelosipéda eBike, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi
paredzeét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomer ir
lietderigi nemt véra $adus apsvérumus:

- Pie lidziga elektrovelosipéda eBike piedzinas sistemas
nodro$inata gaitas atbalsta [imena: jo mazaks spéks ir
japatere, lai sasniegtu noteiktu parvietosanas atrumu
(pieméram, pie optimalas parnesumu parslédzeja
izmantosanas), jo mazaka ir elektrovelosipéda piedzinas
sistémas patéréta energija un jo lielaks ir brauciena
talums ar vienu akumulatora uzladi.

- Jo augstaks ir izvelétais gaitas atbalsta limenis, jo pie
citiem lidzigiem nosacijumiem ir mazaks apstakliem
mazaks ir brauciena talums.

Saudziga apiesanas ar elektrovelosipédu eBike

Nemiet véra elektrovelosipéda eBike sastavdalu lietoSanas
un uzglabasanas temperaturas vértibas. Sargajiet piedzinas
bloku, bortdatoru un eBike akumulatoru no ekstremalas
temperatiras (pieméram, stipros saules staros bez
vienlaicigas ventilacijas). Minétas komponentes (jo ipasi
eBike akumulators) pie ekstremalam temperatras vértibam
var tikt bojatas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Veicot spuldZu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas
spuldzes butu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike
sistému, kas pieder sistémas paaudzei the smart system
(vaicajiet sava velosipédu tirdzniecibas vieta) un atbilstu

Bosch eBike Systems
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noraditajam spriegumam. Nomainai drikst izmantot vienigi
spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

Visas piedzinas blokam pievienotas komponentes, ka ari
visas citas elektrovelosipéda eBike piedzinas sistémas
sastavdalas (pieméram, kédes zobratu, kédes zobrata
stiprinajumu, pedalus, kloki), drikst aizstat tikai ar
identiskam vai elektrovelosipéda eBike raZotaja tiei jusu
elektrovelosipedam eBike atlautam komponentem. Tas |aus
pasargat piedzinas mezglu no parslodzes un bojajumiem.
Visas sastavdalas, tai skaita piedzinas mezglu. nedrikst
iegremdét Gdent vai tirit ar augstspiediena tidens striklu.
Nodrosiniet, lai jusu elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz
reizi gada tiktu tehniski parbaudita (tai skaita ari mehanika,
sistémas programmatras jaunaka versija).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike un ta
sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Utilizacija un izstradajumu materiali
Datus par izstradajumos eso$ajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

g:?{ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas

23 bloku, elekreovelosipéda eBike akumulators,
atruma sensors, piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Pastavigi parliecinieties, ka personas dati ir izdzésti no

ierices.

Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no

elektroierices, pirms nodosanas utilizacijas uznémumam ir

jaiznem un janodod atseviska akumulatoru nodo$anas

punkta.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I nolietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
ElektroieriCu vak§ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai
SkiroSanai péc iericu veida un atvieglo pareizu izejvielu
apstrades un otrreizéjas parstrades procesu un lidz ar to
saudze cilveku un vidi.

Bez maksas nododiet nederigos elektrovelosipédu Bosch
eBike komponentus pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta
vai atkritumu savaks$anas punkta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,,eBike*

akumuliatorius taikoma visiems originaliems the smart

system kartos sistemos Bosch ,eBike” akumuliatoriams.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamos savokos pavara ir

pavaros taikoma visiems originaliems the smart system

kartos sistemos Bosch pavaros blokams.

» Perskaitykite visose ,.eBike” sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laikyki-
tés.

» Nedarykite jokiy pavaros pakeitimy. Nenaudokite jo-
kiy produkty pavaros naSumui pakelti. Gali bati, kad
dél to nelegaliai vaziuosite vieSoje vietoje. Be to, galite
kelti pavojy sau ir kitiems, rizikuoti didelémis asmeninés
atsakomybés islaidomis jvykus nelaimingam atsitikimui,
kuris gali bti siejamas su manipuliavimu, ir galbt net su-
kelti baudziamojo persekiojimo pavojy. Be to, tai pa-
prastai sumazina ,.eBike" komponenty eksploatavimo
trukme. Gali atsirasti pavaros bloko ir ,eBike" pazeidimy
ir galite netekti jusy pirkto ,eBike“ dviracio garantijos ir
teisés dél jos reiksti pretenzijas.

» Neatidarykite pavaros bloko. Pavaros bloka remon-
tuoti leidZiama tik naudojant originalias atsargines da-
lis, o remonto darbus atlikti turi jgaliotas prekybos at-
stovas. Taip galima uztikrinti, kad bus i$laikytas ,eBike”
naudojimo saugumas.Savavali$kai atidarius pavaros blo-
ka, pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

» Prie$ pradédami ,eBike“ prieZiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), i$ ,eBike“ iSimkite
akumuliatoriy. Esant stacionariai jmontuotam ,.eBike“
akumuliatoriui, imkités specialiy atsargumo priemo-
niy, kad ,,eBike“ negaléty jsijungti. Netikétai suaktyvi-
nus ,.eBike*, iSkyla suzalojimo pavojus.

» Stacionariai sumontuotus ,.eBike“ akumuliatorius pa-
tiems isimti draudziama. Dél stacionariai sumontuoty
»eBike“ akumuliatoriy iSmontavimo ir sumontavimo
kreipkités j jgaliotus prekybos atstovus.

Esant ekstremalioms salygoms, pvz., ilgalai-
kei apkrovai vaZiuojant mazu greiciu, vaZiuo-
jant kalnais ar vezant krovinj, pavaros dalys
gali jkaisti iki aukStesnés kaip > 60 °C tem-
peratiiros.

» Baige vaziuoti, plikomis rankomis ar kojomis neprisi-
lieskite prie pavaros bloko korpuso. Esant ekstrema-
lioms salygoms, pvz., ilgalaikiai dideliam sukimo mome-
ntui, maZam vaZiavimo greiciui arba vaziuojant kalnais,
vezant krovinj, korpusas gali labai jkaisti.

Lietuviy k. - 1

Temperaturai, iki kurios gali jkaisti ,Drive Unit" korpusas,
jtaka daro Sie veiksniai:
- aplinkos temperattira
- vaziavimo profilis (atstumas/jkalné)
- vaziavimo trukmé
- pavaros galios rezimas
- naudojo elgsena (individuali galia)
- bendras svoris (vairuotojo, ,eBike", krovinio)
- pavaros bloko variklio gaubtas
- dviracio rémo jSilimo savybés
- pavaros bloko ir pavary mechanizmo tipas

» Naudokite tik originalius Bosch the smart system kar-
tos sistemos ,.eBike“, kuriuos gamintojas yra aproba-
ves jiisy ,,eBike“. Naudojant kitokius ,.eBike™ akumuliato-
rius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pavojus. Jei naudojami
kitokie ,,eBike" akumuliatoriai, Bosch atsakomybés nepri-
siima ir garantijos nesuteikia.

the smart system kartos sistemos ratlankio
@ magneto nelaikykite arti implanty ir kitokiy
medicinos prietaisu, pvz., Sirdies stimuliato-

riy arba insulino pompuy. Magnetas sukuria
lauka, kuris gali pakenkti implanty ir medicinos
prietaisy veikimui.

» Ratlankio magneta laikykite toliau nuo magnetiniy
laikmeny ir magneto poveikiui jautriy prietaisy. Dél
magnety poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike*
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

Privatumo pranesimas

Prijungiant ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3 arba kei-
Ciant komponentus, kad biity galima apdoroti jusy uzklausa,
techninés priezitiros atveju ir gaminio tobulinimo tikslais, j
,Bosch eBike Systems" (,Robert Bosch Gmb*) yra perduo-
dama techniné informacija apie jisy ,eBike* (pvz., gamin-
tojas, modelis, ,eBike" ID, konfigiiravimo duomenys) bei ap-
ie ,eBike" naudojima (pvz., bendras vaziavimo laikas, energi-
jos sanaudos, temperatiira). Daugiau informacijos apie duo-
meny apdorojima rasite www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

the smart system kartos sistemos pavaros blokas yra skir-
tas naudoti tik jusy ,eBike” varyti, bet kuriuo kitu tikslu jj
naudoti draudZiama.

Be Cia aprasyty funkcijy gali bti, kad bet kuriuo metu bus at-

liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Priklausomai nuo jisy ,eBike* modelio, kai kurie Sioje naudo-

jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

Techniniai duomenys

Pavaros blokas

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Pavaros blokas

(2) Greigio jutiklis

(3) Stipino magnetas

(4) .CenterLock" magnetas®

(5) Ratlankio magnetas (rim magnet)

a) galima kitokia jutiklio forma ir montavimo padétis
b) galima kitokia montavimo padétis

Drive Unit Drive Unit Drive Unit

Active Line Active Line Plus Performance Line

Gaminio kodas BDU3320 BDU3340 BDU3360
lIgalaiké vardiné galia W 250 250 250
Maks. sukimo momentas ties pavara Nm 40 50 75
Nominalioji jtampa V= 36 36 36
Darbiné temperatira © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Sandéliavimo temperatira © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Apsaugos tipas IP55 IP55 IP55
Svoris apie kg 2,9 3,2 3,2

Bosch ,eBike" sistema naudoja ,FreeRTOS" (zr. www.freertos.org).

Dviracio apsvietimas”

Jtampa apie V= 12
Maksimali galia

- Priekinis Zibintas W 17,4
- Uzpakalinis Zibintas W 0,6

A)  Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i$ ,eBike“ akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai Saliai skirtuose mode-

liuose
|détos netinkamos lempos gali biti nepataisomai sugadintos!

Duomenys apie triuk§mo emisijg pavaros bloke

Pagal A skale iSmatuota pavaros bloko garso lygio emisija
naudojant jprastomis sglygomis siekia < 70 dB(A). Jei
,eBike" pajudina pasalinis asmuo, pavaros blokas, jei
suaktyvinta <eBike Alarm> paslauga, siuncia pavojaus sig-
nala. Sis pavojaus signalo garsas gali vir$yti 70 dB(A) garso

lygio emisijg ir 2 m atstumu nuo pavaros bloko yra 80 dB(A).

Pavojaus signalas veikia tik suaktyvinus <eBike Alarm> pa-
slauga, programéle eBike Flow ja galima vél deaktyvinti.

Montavimas

Greicio jutiklio patikra (Zr. A pav.)

Speedsensor (slim) - greicio jutiklis (siaurias)

Greicio jutiklis (slim) (2) ir jam priklausantis "CenterLock"
magnetas (4) arba stipino magnetas (3) gamykloje yra su-
montuoti taip, kad ratui apsisukant magnetas praeity pro
greicio jutiklj ne mazZesniu kaip 2 mm ir ne didesniu kaip

15 mm atstumu.

Esant konstrukciniams pakeitimams, turi biti iSlaikomas
tinkamas atstumas tarp magneto ir jutiklio (zr. A pav.).
Nuoroda: iSmontuodami ir sumontuodami uzpakalinj rata
stebékite, kad nepazeistuméte jutiklio arba jutiklio laikiklio.
Keisdami ratg uztikrinkite, kad jutiklio laidai buty nutiesti be
tempimy ir sulenkimy.
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LCenterLock" magneta (4) galima iSimti ir vél jdéti ne dau-
giau kaip 5 kartus.

Ratlankio magnetas

Sumontavus ratlankiy magneta, jutiklis rato apsisukimui at-
pazinti nereikalingas. Pavaros blokas pats atpazjsta, kada
magnetas yra arti ir i$ magnetinio lauko susikdrimo daznio
apskaiciuoja greitj ir visus kitus reikalingus duomenis.
Kadangi pavaros blokas yra jautrus magnetiniam laukui, kad
nesutrikdytuméte pavaros bloko veikimo, netoli pavaros blo-
ko venkite kity magnetiniy lauky (pvz., magnetiniy pedaly,
magnetinio mynimo daznio matuoklio ir kt.).

Naudojimas

Norint paleisti eksploatuoti ,eBike*, reikia the smart system
kartos sistemos valdymo bloko. Laikykités valdymo bloko ir,
atitinkamai, kity the smart system kartos sistemos kompo-
nenty naudojimo instrukcijos.

Vaziavimo ,,eBike“ nurodymai

Kada veikia pavara?

Pavara padeda jums vaZiuoti, kol minate paminas. Paminy
neminant, pagalba neteikiama. Pavaros galia visada pri-
klauso nuo minant naudojamos jégos ir mynimo daznio.
Esant mazai jégai arba mazam mynimo dazniui, pavaros galia
bus mazesnés nei esant didelei jégai ar mynimo dazniui. Tai
galioja nepriklausomai nuo pavaros galios lygmens.

Pasiekus didesnj kaip 25 km/h km/h greitj, pavara automa-
tiskai iSsijungia. Greiciui sumazéjus daugiau kaip 25 km/h,
pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,Pagalba stumiant*, kuria pasirinkus
,eBike" galima stumti mazu grei¢iu neminant paminy. Nau-
dojant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

,eBike“ bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t. y.
kaip paprastg dviratj - tokiu atveju iSjunkite ,eBike" arba
nustatykite pavaros galios lygmenj j padétj OFF. Ta pati
taisyklé galioja ir esant iSsikrovusiam ,.eBike" akumuliatoriui.

Pavaros bloko saveika su perjungimo sistema

Net ir naudodami .eBike®, turite perjunginéti pavary mecha-
nizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités savo
,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavara patartina trumpam sumazinti paminy mynima. Tokiu
atveju perjungti bus lengviau ir bus sumazinamas pavary me-
chanizmo susidévéjimas.

Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Pirmosios patirties kaupimas

Neturint patirties, su ,eBike" rekomenduojama vaziuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

IShandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Pradékite nuo
Zemiausio pavaros galios lygmens. Kai pasijausite saugiai, su

,eBike" galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu kitokiu dvi-
raciu.

Lietuviy k. - 3

Prie$ planuodami ilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis
salygomis patikrinkite ,.eBike® ridos atsarga.

|taka ridos atsargai

Ridos atsargai jtaka daro daugelis veiksniy:

- pavaros galios lygmuo,

- greitis,

- pavary mechanizmo perjungimo bidas,

- padangy tipas ir padangy slégis,

- ,eBike" akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo priezia-
ra,

- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),

- priespriesinis véjas ir aplinkos temperatira,

- ,eBike", vairuotojo ir krovinio svoris.

Todél pries keliong ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai

nustatyti negalima. TaCiau bendrai galioja:

- Esant tokiam paciam pavaros galios lygmeniui: kuo ma-
Ziau jégos turésite panaudoti tam tikram greiciui pasiekti
(pvz., optimaliai perjunginédami pavary mechanizma),
tuo maziau energijos iSeikvos pavara ir tuo didesné bus
akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas,
esant tokioms pacioms salygoms, tuo mazesné ridos at-
sarga.

Tausojanti ,eBike“ eksploatacija

L,eBike" komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nuro-
dytose eksploatavimo ir sandéliavimo temperatirose. Pava-
ros bloka, dviracio kompiuter;j ir ,eBike“ akumuliatoriy sau-
gokite nuo ekstremaliy temperatiry (pvz., intensyviy saulés
spinduliy, jei tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali tem-
peratira komponentus (ypac ,.eBike" akumuliatoriy) gali pa-
Zeisti.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Keisdami lempas atkreipkite démesj j tai, ar lempos suderi-
namos su Bosch the smart system kartos ,.eBike“ sistema
(pasiteiraukite dviraCiy prekybos atstovo) ir ar sutampa nu-
rodyta jtampa. LeidZiama keisti tik tokios pacios jtampos
lempomis.

Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus ir visus
kitus pavaros komponentus (pvz., prieking Zvaigzde, prieki-
nés zvaigzdeés jtvara, paminas, Svaistiklius) leidziama keisti
tik tokios pacios konstrukcijos arba dviraCio gamintojo spe-
cialiai jusy ,eBike” dviradiui aprobuotais komponentais. Taip
pavaros blokas bus apsaugotas nuo perkrovos ir pazeidimo.
Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" technine bikle (taip pat ir mechanika,
sistemos programinés jrangos versija).

Dél eBike" techninés prieZilros ir remonto praSome kreiptis
jigaliota dviraciy prekybos atstova.

Bosch eBike Systems
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Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike"“ ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos at-
stova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Medziagos gaminiuose ir Salinimas
Duomenis apie gaminiuose esancias medziagas rasite Sioje
nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

E}@ Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
72X mo bloku, ,.eBike* akumuliatorius, greicio jutik-
lis, papildoma jranga ir pakuotés turi biti eko-
logiskai utilizuojami.
Jsitikinkite, kad i$ prietaiso buvo pasalinti asmeniniai duome-
nys.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ elektrinio prietaiso jy nesu-
gadinant, pries $alinima turi bati iSimtos ir atiduodamos j at-
skirg baterijy surinkimo vieta.
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B 2tskiraiir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSrasiavimui pagal tipa ir padeda tinkamai apdoroti bei per-
dirbti Zaliavas ir tokiu bidu saugoti Zmones ir tausoti aplinka.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,eBike" komponentus nemoka-
mai grazinkite jgaliotiems dviraciy prekybos atstovams arba
pristatykite j antriniy medziagy surinkimo punkta.

Galimi pakeitimai.

0275007 3D2(13.02.2023) Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

	Title
	Graphics
	Polski
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o ochronie danych osobowych

	Opis urządzenia i jego zastosowania
	Użycie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne
	Dane dotyczące emisji hałasu dla jednostki napędowej

	Montaż
	Kontrola czujnika prędkości (zob. rys. A)
	Speedsensor (slim) – czujnik prędkości (kompaktowy)
	Magnes na felgę


	Praca
	Wskazówki dotyczące jazdy rowerem elektrycznym
	Kiedy pracuje napęd?
	Współpraca jednostki napędowej z przekładnią
	Pierwsze doświadczenia
	Wpływ na dystans roweru
	Pielęgnacja roweru elektrycznego


	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Utylizacja i materiały wykonania


	Čeština
	Bezpečnostní upozornění
	Upozornění ohledně ochrany dat

	Popis výrobku a výkonu
	Použití v souladu s určeným účelem
	Zobrazené součásti
	Technické údaje
	Údaje k emisím hluku pohonné jednotky

	Montáž
	Kontrola senzoru rychlosti (viz obrázek A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet na kole


	Provoz
	Pokyny k jízdě s elektrokolem
	Kdy pracuje pohon?
	Souhra pohonné jednotky s řazením
	Získávání prvních zkušeností
	Vlivy na dojezd
	Šetrné zacházení se systémem eBike


	Údržba a servis
	Údržba a čištění
	Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	Likvidace a látky ve výrobcích


	Slovenčina
	Bezpečnostné upozornenia
	Ochrana osobných údajov

	Opis výrobku a výkonu
	Používanie v súlade s určením
	Vyobrazené komponenty
	Technické údaje
	Informácie o hlučnosti pohonnej jednotky

	Montáž
	Kontrola snímača rýchlosti (pozri obrázok A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet ráfika


	Prevádzka
	Upozornenia pre jazdu s vaším eBike
	Kedy pracuje pohon?
	Súhra pohonnej jednotky s radením prevodov
	Získavanie prvých skúseností
	Vplyvy na dojazd
	Šetrné zaobchádzanie s eBike‌


	Údržba a servis
	Údržba a čistenie
	Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	Likvidácia a látky vo výrobkoch


	Magyar
	Biztonsági tájékoztató
	Adatvédelmi tájékoztató

	A termék és a teljesítmény leírása
	Rendeltetésszerű használat
	Az ábrázolásra kerülő komponensek
	Műszaki adatok
	Adatok a hajtóegység zajkibocsátásról

	Összeszerelés
	Ellenőrizze a sebesség érzékelőt (lásd az A ábrát)
	Speedsensor (slim)
	Kerékmágnes


	Üzemeltetés
	Útmutató az eBike-jának használatához
	Mikor működik a hajtásegység?
	A hajtásegység és a sebességváltás kapcsolata
	Az első tapasztalatok megszerzése
	Mi van befolyásolja a hatótávolságot
	Az eBike kiméletes kezelése


	Karbantartás és szerviz
	Karbantartás és tisztítás
	Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	Ártalmatlanítás és az árucikkekben levő anyagok


	Română
	Instrucţiuni de siguranţă
	Politica de confidenţialitate

	Descrierea produsului şi a performanţelor sale
	Utilizare conform destinaţiei
	Elemente componente
	Date tehnice
	Specificaţii privind emisiile de zgomot ale unităţii de acţionare

	Montare
	Verificarea senzorului de viteză (consultaţi imaginea A)
	Speedsensor (slim) (senzor de viteză îngust)
	Magnetul de jantă


	Funcţionarea
	Observaţii privind deplasarea cu eBike-ul
	Când funcţionează unitatea de acţionare?
	dintre unitatea de acţionare şi transmisie
	Primele experienţe
	Influenţe asupra autonomiei
	Manevrarea şi întreţinerea eBike-ului‌


	Întreţinere şi service
	Întreţinere şi curăţare
	Serviciu de asistenţă tehnică post-vânzări şi consultanţă clienţi
	Eliminarea şi substanţele din produse


	Български
	Указания за сигурност
	Указание за защита на данните

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на уреда
	Изобразени елементи
	Технически данни
	Данни за емисията на шум на двигателния модул

	Монтиране
	Проверка на сензора за скорост (вж. фиг. A)
	Speedsensor (slim)
	Магнит за джанти


	Работа
	Указания за шофиране с Вашия eBike
	Кога работи задвижването?
	Взаимодействие на двигателния модул с превключването
	Натрупване на пръв опит
	Фактори, влияещи върху пробега
	Грижливо отношение към eBike‌


	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Клиентска служба и консултация относно употребата
	Изхвърляне и вещества в изделията


	Slovenščina
	Varnostna opozorila
	Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

	Opis izdelka in njegovega delovanja
	Namenska uporaba
	Komponente na sliki
	Tehnični podatki
	Informacije o emisijah hrupa pogonske enote

	Namestitev
	Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet platišča


	Delovanje
	Pojasnila glede vožnje z električnim kolesom eBike
	Kdaj deluje pogon?
	Kombinacija pogonske enote in menjalnika
	Nabiranje prvih izkušenj
	Vplivi na domet
	Skrbno ravnanje z električnim kolesom‌


	Vzdrževanje in servisiranje
	Vzdrževanje in čiščenje
	Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v stranskih proizvodih


	Hrvatski
	Sigurnosne napomene
	Napomena za zaštitu podataka

	Opis proizvoda i radova
	Namjenska uporaba
	Prikazani dijelovi uređaja
	Tehnički podaci
	Informacije o emisiji buke pogonske jedinice

	Montaža
	Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet na naplatku


	Rad
	Napomene za vožnju s vašim e-biciklom
	Kada radi pogon?
	Interakcija pogonske jedinice i mijenjanja stupnja prijenosa
	Skupljanje prvih iskustava
	Utjecaji na domet
	Pažljivo rukovanje e-biciklom


	Održavanje i servisiranje
	Održavanje i čišćenje
	Servisna služba i savjeti o uporabi
	Zbrinjavanje i materijali u proizvodima


	Eesti
	Ohutusnõuded
	Andmekaitse

	Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
	Nõuetekohane kasutamine
	Seadme osad
	Tehnilised andmed
	Ajamisõlme mürapäästuandmed

	Paigaldus
	Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)
	Speedsensor (slim)
	Veljemagnet


	Kasutamine
	Suunised teie eBike'iga sõitmiseks
	Millal ajam töötab?
	Ajamisõlme koostöö käiguvahetiga
	Esimeste kogemuste saamine
	Mõjud tegevusraadiusele
	eBike’i hooldamine


	Hooldus ja korrashoid
	Hooldus ja puhastus
	Müügijärgne teenindus ja kasutusalane nõustamine
	Jäätmekäitlus ja ained toodetes


	Latviešu
	Drošības noteikumi
	Ieteikums par datu drošību

	Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	Pielietojums
	Attēlotās sastāvdaļas
	Tehniskie dati
	Piedziņas bloka trokšņa emisijas dati

	Montāža
	Ātruma devēja pārbaude (attēls A)
	Speedsensor (slim)
	Riteņa loka magnēts


	Lietošana
	Norādījumi par braukšanu ar jūsu elektrovelosipēda eBike
	Kad darbojas piedziņa?
	Piedziņas mezgla reakcija uz pārslēgšanos
	Pirmā pieredze
	Ietekme uz brauciena tālumu
	Saudzīga apiešanās ar elektrovelosipēdu eBike


	Apkalpošana un apkope
	Apkalpošana un tīrīšana
	Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	Utilizācija un izstrādājumu materiāli


	Lietuvių k.
	Saugos nuorodos
	Privatumo pranešimas

	Gaminio ir savybių aprašas
	Naudojimas pagal paskirtį
	Pavaizduoti prietaiso elementai
	Techniniai duomenys
	Duomenys apie triukšmo emisiją pavaros bloke

	Montavimas
	Greičio jutiklio patikra (žr. A pav.)
	Speedsensor (slim) – greičio jutiklis (siaurias)
	Ratlankio magnetas


	Naudojimas
	Važiavimo „eBike“ nurodymai
	Kada veikia pavara?
	Pavaros bloko sąveika su perjungimo sistema
	Pirmosios patirties kaupimas
	Įtaka ridos atsargai
	Tausojanti „eBike“ eksploatacija‌


	Priežiūra ir servisas
	Priežiūra ir valymas
	Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	Medžiagos gaminiuose ir šalinimas





